Operator's Manual

CRAFTSMAN

LAWN TRACTOR
26.0 HP" 54" Mower

Electric Start
Automatic Transmission

Model No.
917.28858
« Espanol, p. 37

. This product has a low emission engine which operates
differently from previously built engines. Before you start the
engine, read and understand this manual.

IMPORTANT: For answers to your guestions

Read and follow all Safety about this product, Call:
Rules and Instructions before 1-800-659-5917

. . : Sears Craftsman Help Line
operating this equipment. 5 am - 5 pm, Mon - Sat

Gasoline containing up to 10% ethanol (E10) is acceptable for use in this machine.
The use of any gasoline exceeding 10% ethano] (E10) will void the product warranty.

Esta maquina puede utilizar gasolina con un contenido de hasta el 10% de etanol {(E10).
El uso de una gasolina que supere el 10% de etano! (E10) anularé la garantia del producto,

Sears Brands Management Corporation, Hoffman Estates, IL 60179 U.S.A.
Visit our Craftsman website:www.sears.com/craftsman *As rated by the engine manufacturer

581881296 Rev. 1



TABLE OF CONTENTS

WaITANTY ...t 2  Maintenante ..o oo 21
Safety Rules........c..... ..3  Service and Adjustments .26
Product Specifications ... «. 6 Storage...cuminecnnn. W31
Assembly/Pre-Operation .. .7 Troubleshooting .......cccooemvinciiininiinen 32
Operation......ccccccovennenns ....13  Sears Service ....ivcviecurenne.... Back Cover
Maintenance Schedule............c..cociae. 21

Craftsman Riding Equipment Warranty
CRAFTSMAN FULL WARRANTY

FOR TWOQ YEARS from the date of purchase, all non-expendable parts of this riding equipment are
warranted against any defects in material or workmanship. A defective non-expendable part will
receive free in-home reparr or replacement if repair is impossible.

FOR FIVE YEARS from the date of purchase, the frame and front axle of this riding equipment are
warranted against any defects in material or workmanship. A defective frame or front axle will receive
free in-home repair or replacement if repair 1s impossible.

FOR 80 DAYS from the date of purchase, the battery (an expendable part) of this riding equipment
is warranted against any defects in matenal or workmanship {our testing proves that it will not hold a
charge). A defective battery will receive free in-home replacement.

ADDITIONAL LIFETIME LIMITED WARRANTY on CAST IRON FRONT AXLE (if equipped)

FOR AS LONG AS IT IS USED by the original owner after the fifth year from the date of purchase, the
castiron front axle (if equipped) of this rding equipment 1s warranted against any defects in material or
workmanship. With proof of purchase, a defective cast front axie will receive free in-home replacement.

WARRANTY SERVICE

For warranty coverage details to obtain free repair or replacement, call 1-800-659-5917 or visit the
web site. www.craftsman.com

In all cases above, if part repair or replacement 1s impossible, the riding equipment will be replaced
free of charge with the same or an equivalent model.

Ali of the above warranty coverage is void if this riding equipment is ever used while providing

commercial services or if rented to another person.

This warranty covers ONLY defects in material and workmanship. Warranty coverage does NOT

include:

« Expendable parts {except battery) that can wear out from normal use within the warranty period,
including but not limited to blades, spark plugs, air cleaners, belts, and oil filters.

« Standard maintenance servicing, oif changes, or tune-ups.

= Tire replacement or repair caused by punctures from outside objects, such as nails, thorns,
stumps, or glass.

= Tire or wheel replacement or repair resulting from normal wear, accident, or improper operation or
maintenance.

» Repars necessary because of operator abuse, including but not limited to damage caused by
towing objects beyond the capability of the riding equipment, impacting objects that bend the
frame, axle assembly or crankshaft, or over-speeding the engine.

< Repairs necessary hecause of operator negligence, including but not limited to, electrical and
mechanical damage caused by improper storage, failure to use the proper grade and amount
of engine oll, failure to keep the deck clear of flammable debris, or failure to maintain the riding
equipment according to the instructions contained in the operator's manual

» Engine (fuel system) cleaning or repairs caused by fuel determined to be contaminated or oxidized
(stale). In general, fuel should be used within 30 days of its purchase date.

+ Normal deterioraticn and wear of the exterior finishes, or product label replacement.

This warranty gives you specific fegal rights, and you may also have other rights which vary from
state to state.

Sears Brands Management Corporation, Hoffman Estates, IL 60179
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SAFETY RULES

ADANGER: This cutting machine is capable of amputating hands and feet and
throwing objects. Failure to ohserve the following safety instructions could result

in serfous injury or death.

AWARNING: In order o preventacciden-
tal starting when setting up, transporting,
adjusting or making repairs, always discon-
nect spark plug wire and place wire where
it cannot contact spark plug.

AWARNING: Do not coast down a hill in
neufral, you may lose contro! of the tractor.

AWARNING: Tow only the attachments
that are recommended by and comply with
specifications of the manufacturer of your
tractor. Use common sense when towing.
Operate only at the lowest possible speed
when on a slope. Too heavy of a load, while
on a slope, is dangerous. Tires can lose
traction with the ground and cause you to
lose control of your tractor.

AWARNING: Engine exhaust, some of
its constituents, and certain vehicle compo-
nents contain or emit chemicals known fo
the State of California to cause cancer and
birth defects or other reproductive harm.

AWARNING: Battery posts, terminals and
related accessaries contain lead and lead
compounds, chemicals knowntothe State of
California to cause cancer and birth defects
or other reproductive harm. Wash hands
after handling.

I. CHILDREN

AWARNING! CHILDREN CAN BE IN-
JURED BY THIS EQUIPMENT. The Ameri-
can Academy of Pediatrics recommends
that children be a minimum of 12 year of
age before operating a pedestrian controlled
lawn mower and a minimum of 16 years of
age before operating a riding lawn mower.

A WARNING! CHILDREN CAN BE
SERIOUSLY INJURED OR KILLED BY
THIS EQUIPMENT. Carefully read and
follow all of the safety instructions below.

Tragic accidents can occur if the operator
is not alert to the presence of children,
Children are often attracted to the machine
and the mowing activity. Never assume
that children will remain where you last
saw them.

Keep children out of the mowing area
and in the watchful care of a responsible
adult other than the operator.

Be alert and turn machine off if a child
enters the area.

Before and while backing, look behind
and down for small children.

Never carry children, even with the
blades shut off. They may fall off and
be seriously injured or interfere with safe
machine operation. Children who have
beengvenridesinthe past may suddenly
appear in the mowing area for ancther
ride and be run over or backed over by
the machine,

Never allow children to operate the ma-
chine.

Use extreme caution when approaching
blind corners, shrubs, trees, or other
objecis that may block your view of a
child.

. GENERAL OPERATION

Read, understand, and follow all instruc-
tions on the machine and in the manual
before starting.

Do not put hands or feet near rotating
parts or under the machine. Keep clear
of the discharge opening at all times.
Only allow responsible adults, who are
familiar with the instructions, to operate
the machine.

Clear the area of objects such as rocks,
toys, wire, etc., which could be picked
up and thrown by the blades.

Ensure the area is clear of bystanders
before operating. Stopmachineifanyone
enters the area.

Never carry passengers.

Do not mow in reverse unless absolutely
necessary. Always look downand behind
before and while backing.

Never direct discharged material toward
anyone. Avoid discharging material
against a wall or obstruction. Material
may ricochet back toward the operator.
Stop the blades when crossing gravel
surfaces.

Do notaperate machine withoutthe entire
grass catcher, discharge chute, or other
safety devices in place and working.



' SAFETYRULES

* Slow down before turning.

* Never leave a running machine unat-
tended. Always turn off blades, set
parking brake, siop engine, and remove
keys before dismounting.

+ Disengage blades when not mowing.
Shut off engine and wait for all parts tc
come to a complete stop before cleaning
the machine, removing the grass catcher,
or unclogging the discharge chute,

* Operate machine only in daylight or good
artificiat light.

* Do not operate the machine while under
the influence of alcohol or drugs.

+  Watch for traffic when operating near or
crossing roadways.

» Use extreme caution when loading or
unloading the machine into a trailer or
truck,

+ Always weareye protectionwhen operat-
ing machine.

* Use ear protectors to avoid damage to
hearing.

» Data indicates that operators, age 60
years and above, are Involved in a large
percentage of riding mower-related inju-
ries. These operators should evaluate
their ability to operate the riding mower
safely enough to protect themselves and
others from serious injury.

+ Followthe manufacturer's recommenda-
tionfor wheel weights or counterweights.

+ Keep machine free of grass, leaves or
otherdebris build-up which can touch hot
exhaust/ engine parts and burn, Do not
allow the mower deck to plow leaves or
other debris which can cause build-up
to occur. Clean any oll or fuel spillage
before operating or storing the machine.
Allow machine to cool before storage.

. SLOPE OPERATION

AWARNING! When loading or unloading
this machine, do not exceed the maximum
recommended operation angle of 15°,

Slopes are a major factor related to loss of
control and tip-over accidents, which can
resultin severe injury or death. COperation
on all slopes requires extreme caution. If
you cannot back up the siope or if you feel
uneasy on it, do not mow it.

« Mow up and down slopes, not across.

= Watch for holes, ruts, bumps, racks, or

other hidden objects. Uneven terrain
could overturn the machine. Tall grass
can hide obstacles.

+ Choose a low ground speed so that you
will not have to stop or shift while on the
slope,

« Do not mow on wet grass, Tires may
lose traction. Always keep the machine
in gear when going down slopes,

» Donotshiftto neutraland coast downhill.

* Avoid starting, stopping, or turning on a
slope. Ifthe tires lose traction, disengage
the blades and proceed slowly straight
down the slope,

* Keep all movement on the slopes slow
and gradual. Do not make sudden
changes in speed or direction, which
could cause the machine to roll over,

+ Use extreme caution while operating
machine with grass catchers ar other
attachments; they can affect the stabil-
ity of the machine. Do no use on steep
slopes.

* Do not try to stabilize the machine by
putting your foot on the ground.

* Do not mow near drop-offs, dilches,
or embankments. The machine could
suddenly roll over if a wheel is over the
edge or if the edge caves in.

+ If machine stops while going uphill,
disengage blades, shift into reverse and
back down slowly.

= Do not turn on slopes unless necessary,
and then, turn slowly and gradually
downhill, if possible.

IV. TOWING

Tow only with a machine that has a hitch
designed fortowing. Do not attach towed
equipment except at the hitch point,

+ Followthe manufacturer's recommenda-
tion for weightlimits for towed equipment
and towing on slopes.

» Never allow children or others in or on
towed equipment.

» Onslopes, the weight of the towed equip-
ment may cause loss of tractionand loss
of control.

Travel slowly and ailow extra distance to
stop.



SAFETY RULES

V. SERVICE

SAFE HANDLING OF GASOLINE

To avoid personal injury or property dam-

age, use extreme care in handling gasoline.

Gasoline is extremely flammable and the

vapors are explosive.

Extinguish all cigarettes, cigars, pipes,
and other sources of ignition.

» Use only approved gasoline container.

« Never remove gas cap or add fuel with
the engine running.

+ Allow engine to cool before refueling.

» Never fuel the machine indoors.

» Neverstorethe machine orfuelcontainer
where there is an apen flame, spark, or
pilot light such as on a water heater or
other appliances.

» Never fill containers inside a vehicle or
on a truck or traller bed with plastic liner.
Always place containers on the ground
away from your vehicle when filling.

+ Remove gas-powered equipment from
the truck or trailer and refuel it on the
ground, If this is not possible, then refuel
suchequipmentwith aportable container,
rather than from a gasoline dispenser
nozzle.

= Keep the nozzle in contact with the rim
of the fuel tank or container opening at
all times until fueling is complete. Do not
use a nozzle lock-open device.

+ [fuelis spilled on clothing, change cloth-
ing immediately.

» Never overfill fuel tank. Replace gas cap
and tighten securely.

GENERAL SERVICE

Never operate machine in aclosed area.
Keep all nuts and bolts tight fo ensure the
equipment is in safe working condition.
Nevertamper with safety devices. Never
interfere with the intended function of a
safety device or reduce the protection
provided by a safety device. Check there
properoperation regularly. NEVER oper-
ate a machine with a safety device that
does not function propetly.

Keep machine free of grass, leaves, or
other debris build-up. Clean oil or fuel
spillage and remove any fuel-soaked
debris. Allow machine to cool before
storing.

If you strike a foreign object, stop and
inspectthe machine. Repatlr, if necessary,
befare restarting.

Never make any adjustments or repairs
with the engine running.

Check grass catchercomponentsandthe
discharge chute frequently and replace
with manufacturer's recommended parts,
when necessary.

Mower blades are sharp. Wrap the blade
orwear gloves, and use extreme caution
when servicing them.

Check brake operation frequently. Adjust
and service as required.

Maintain orreplace safety and instruction
labels, as necessary.

Use ear protectors to avoid damage to hearing.

WEAR YDA

FORESIGHY 18 BETTEA
THAN HO ST

Always wear eye protectionwhen operating machine.



PRODUCT SPECIFICATIONS

Gasoline Capacity 3 Gallons {11,351}
and Type: Unleaded Regular
Oil Type SAE 30 (above 32°F/0°C)
{API: 5G-5L}): SAE 5W30
{below 32°F/0°C})
Oil Capacity: w/Filter: 64 oz{1,89L)
wio Filter: 80 0z(1,7 L)
Spark Plug: Champion QC12YC
(Gap: .040°/1,02mm)
Charging System: 16 Amps @ 3600 RPM
Battery: Amp/Hr: 28
Min, CCA: 230
Case size: UiR
Blade Bolt 45-55 Ft. Lbs.
Torque: (62-75 Nm)

CONGRATULATIONS onyourpurchase of
a new tractor. It has been designed, engi-
neered and manufacturedtogive youthe best
possible dependability and performance.

Shouldyou experience any problemyou can-
noteasily remedy, please contacta Sears or
otherqualified service center. We have com-
petent, well-trained representatives and the
proper tools to service or repair this tractor.

Please read and retain this manual. The
instructions will enable you to assemble
and maintain your iractor properly. Always
observe the “SAFETY RULES".

CUSTOMER RESPONSIBILITIES

* Read and observe the safely rules.

+ Follow a regular schedule in maintaining,
caring for and using your tractor.

+ Follow instructions under “Maintenance”
and “Storage” sections of this manual.

= Wear proper Personal Protective Equip-
ment (PPE} while operating this machine,
including (at a minimum) sturdy footwear,
eye protection, and hearing protection.
Do not mow in shorts andfor open toed
footwear.

* Always letsomeone know you are outside
mowing.

AWARNING: This tractoris equipped with
an internal combustion engine and should
not be used on or near any unimproved
forest-covered, brush-covered or grass-
covered land unless the engine's exhaust
system is eguipped with a spark arrester
meeting applicable local or state laws (if
any). f a spark arrester is used, it should
be maintained in effective working order by
the operator.

inthe state of California the above is required
by law (Section 4442 of the California Public
Resources Code). Other states may have
similar faws. Federal laws apply on federal
lands. A spark arrester for the muffler is
available through your nearestSears service
center {(See REPAIR PARTS manual).

REPAIR PROTECTION AGREEMENTS
Congratulations on making & smart pur-
chase. Your new Craftsman® product is
designed and manufactured for years of
dependable operation. But like all products,
itmay require repair fromtimeto time. That's
when having a Repair Protection Agreement
can save you moeney and aggravation.

Purchase a Repair Protection Agreement
now and protect yourself from unexpected
hassle and expense.

Here's what's included in the Agreement:

« Expertservice byour 12,000 professional
repair specialists.

« Unlimited service and no charge for parts
and labor on all covered repairs.

» Product replacement if your covered
product can't be fixed.

» Discount of 10% from regular price of
service and service-related parts not
covered by the agreement; also, 10% off
regular price of preventive maintenance
check.

= Fast help by phone — phone support
from a Sears representative on products
requiring in-home repair, plus convenient
repair scheduling.

Once youpurchase the Agreement, asimple
phone cali is alf that it takes for youto sched-
ule service. You can call anytime day or night,
or schedule a service appointment online.

Sears has over 12,000 professional repair
specialists, who have access to over 4.5
million quality parts and accessories. That's
the kind of professionalism you cancounton
to help prolong the life of your new purchase
for years to come. Purchase your Repair
Protection Agreement today!

Some limitations and exclusions apply.
For prices and additional information call
1-800-827-6655.

SEARS INSTALLATION SERVICE
For Sears professional instalfation of home
appliances, garage door openers, water
heaters, and other major home items, in the
U.S.A. call 1-800-4-MY-HOME®



UNASSEMBLED PARTS

Mower

Mower Front Wheel

@ {2} Rear Q O
(5) 1-3/16 Lift Link (1) Shoulder Bolt
0.D. Washers Assemblies (1) 1-1/4 0.D.
Washer
(1) Small %
Retainer Springs .@
{1) Front R’
Lift Link
% Assembly (1) Wheel (Bagfr::t(ti
(5) Large
Retainer Springs
Slope Sheet
If Equipped Keys —
5| @
t&——;‘:g (@) Keys
;. (1) 3/4 O.D.
(1) Anti-Sway Bar Washers

{1) Small Retainer
Springs

(1} Quick Connect




" ASSEMBLY/PRE-OPERATION

Your new tractor has been assembled at the factory with exception of those parts left unas-
sembled for shipping purposes, To ensure safe and proper operation of your tractor ali parts
and hardware you assemble must be tightened securely. Use the correct tools as necessary

to ensure proper tighiness.

TOOLS REQUIRED FOR ASSEMBLY

A socket wrench set will make assembly
easier. Standard wrench sizes are listed.

(2) 7116" wrenches  Utility knife
(1) 1/2" wrench Tire pressure gauge
(1) 3/4" wrench Pliers

(1) 3/4" socket w/drive ratchet
(1) 916" wrench Flashlight

When right or left hand is mentioned in this
manual, tmeans whenyou areinthe operating
position (seated behind the steering wheel).

TO REMOVE TRACTOR FROM

CARTON

UNPACK CARTON
Remove all accessible loose paris and parts
cartons from carton .

* Cutalong dotted lines on all four panels of
carton. Remove end panels and lay side
panels flat.

= Remove mower and packing materials.

+ Check for any additional loose parts or
cartons and remove.

BEFORE REMOVING TRACTOR
FROM SKID

TO CHECK BATTERY

1, Lift hood to raised position.

NOTE: If this battery is put into service after
month and year indicated on label (label is
located between terminals) charge battery
for minimum of one hour at 6-10 amps. (See
"BATTERY" in Maintenance section of this
manual for charging instructions).

» For battery & battery cable installation see
"REPLACING BATTERY" in the "Service
and Adjustments section in this manual.

TO ADJUST SEAT

= Sitin seaf.

= Lift up adjustment lever {A) and slide seat
until a comfortable position is reached which
allows you to press clutch/brake pedal all
the way down.

- Release lever to lock seat in position.

NOTE: You may now roll your tractor off the
skid. Follow the appropriate instruction below
fo remove the tractor from the skid.

& WARNING: Before starting, read, under-
stand and follow allinstructions in the Operation
section of this manual. Be sure tractoris in a
well-ventilated area. Be sure the areain front
of tractor is clear of other people and objects.

TO ROLL TRACTOR OFF SKID (See
Operation section for location and

function of controls)

1. Raise attachment [ift lever to its highest
position.

2. Releaseparkingbrake bydepressingbrake
pedal.

3. Placefreewheel controlindisengaged posi-
tion to disengage transmission (See “TO
TRANSPORT" in the Operation section of
this manual).

4. Roll tractor forward oft skid.

Centinue with the instructions that follow,

TO INSTALL MOWER

1. SET PARKING BRAKE LEVER AND
LOWER ATTACHMENT LIFT LEVER

« Depress clutch/brake pedal all the way
down and hold.

* Pullparking brake leverup and hold, release
pressure from clutch/brake pedal, then
release parking brake lever. Pedal should
remain in brake position. Ensure parking
brake will hold tractor secure.

7

Parkinq Brake Lever
[N \




£ CAUTION: Lift lever is spring loaded,
Have a tight grip on lift lever, lower it slowly
and engage in lowest position. Lift lever is
located on left side of fender.

v
Lift @
Lever (8

r

2. ASSEMBLE FRONT GAUGE WHEEL
(W) TO FRONT OF MOWER

H. Front Mower Bracket
W. Front Gauge Wheel
X. Shoulder Bolt

Y. 1-1/4 O D. Washer
Z. 3/8-16 Locknut

Mower Side Suspension Arms
Retainer Spring

Rear Lift Link(S)

Right Side Rear Mower Bracket
Front Lift Link Assembly

Front Suspension Bracket
Front Mower Bracket

Tamoowy

3. TURN STEERING WHEEL LEFT AND
POSITION MOWER

« Turn steering wheelto the left as far as it
will go and position mower onrightside of
tractorwith deflectorshield (Q) totheright.

Q. Deflector Shield

4. SLIDE MOWER UNDER TRACTOR

« Bring belt forward and check beitfor pro-
per routing in all mower pulley grooves.

NOTE: Be sure mower side suspension

arms (A} are pointing forward before sliding

mower under tractor.

« Slide mower under tractor until it is
centered under tractor.

Left Side Rear Mower Bracket
Belt Tension Rod

l.ocking Bracket

. Engine Clutch Pulley

. Deflector Shield

Anti-Sway Bar

. Front Gauge Wheel

T0oErxT



A, Mower Side Suspension Arms
Q. Deflector Shield

5. INSTALL ANTI-SWAY BAR (S)

(IF EQUIPPED)

ANTI-SWAY BAR (S)

Towards Towards
Transaxle Mower Deck

@

Integrated Washer End

80° End

From right side of mower, first insert
90° end of anti-sway bar (S) into hole in
transaxle bracket (T), located near left
rear tire in front of transaxle.

NOTE: Flashlight may be helpful.

“

Anti-Sway
Bar (S)
Location

t("()":‘

l.ocated Between Rear Tires

S. Anti-Sway Bar
T Traqsaxle Bracket

NOTE: Depending onmodel, bracket (T) may
be differentthan shown buthole foranti-sway
bar will be in same position/location.
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Pivot the integrated washer end of anti-
sway bar (S) towards mower deck bracket
on right side of mower. Insert integrated
washer end ofbarinto hole inrear mower
bracket {D). Move mower as needed to
insert integrated washer end of bar into
rear mower bracket (D).

Secure with small washer and small

D. Right Side Rear Mower Bracket
S. Anti-Sway Bar
T. Transaxle Bracket

L

ATTACH MOWER SIDE SUSPENSION
ARMS (A) TO CHASSIS
Positionfronthole in side suspensionarm
(A) over pin on outside of tractor chassis
and secure with large washer and large
retainer spring (B).

Repeat on opposite side of tractor,

A. Mower Side Suspension Arms
B. Retainer Spring

D. Right Side Rear Mower Bracket

ATTACH REAR LIFT LINKS (C)

insert rod end of rear lift link (C} into hole
{U) in tractor lift shaft suspension arm
and pivet link down to mower,

Liftrear corner of mower and position slot
in link assembly over pin on rear mower
bracket (D) and secure with large washer
and large retainer spring.

Repeat on opposite side of tractor.



C. Rear Lift Link{s)

‘U. Hole

D. Right Side Rear Mower Bracket

8 ATTACH FRONT LINK (E)

= Turn steering wheel o position wheels

straight forward.

«  From front of tractor, insert rod end of
front link {E) through front hole in tractor
front suspension bracket (F).

* Movetoieftside of mowerandandinsert
large retainer spring (G) through hote in
front link (E} behind front suspension

bracket (F).

= Insert other end of link (E) into hole in
front mower bracket (H} and secure with
washer and small retainer spring (J).

NOTE: Requires deck lifting.

Front Link
Location

7o
o D

W G
i\ E

E. Front Lift Link Assembly
F.  Front Suspension Bracket
G. Large Retainer Spring
H. Front Mower Bracket
J
M

. Small Retainer Spring
. Engine Clutch Pulley

4')* kY )

4
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9 INSTALL BELT ON ENGINE CLUTCH
PULLEY (M)

+ Disengage belt tension rod (K} from
locking bracket (L).

= Install belt onto engine clutch pulley (M),

M.Engine
Clutch Pulley

IMPORTANT: Check belt for proper routing

in all mower pulley grooves and under

mandrel covers.

= Engage belt tension rod (K) on locking
bracket (L}.

A CAUTION: Belt tension rod is spring

loaded. Have a tight grip on rod and engage

slowly.

* Raise attachment lift lever to highest
position.

- If necessary, adjust gauge wheels
before operating mower as shown in the
Operation section of this manual.

MOWER DRIVE BELT INSTALLATION
Foliow procedure described in “TO
REPLACE MOWER BLADE DRIVE BELT"
in the "Service and Adjustments" section of
this manual.




CHECK TIRE PRESSURE

Thetires onyour tractor were overinilated at

the factory for shipping purposes. Correct

tire pressure is important for best cutling

performance.

* Reduce tire pressure to PS5l shown on
tires.

CHECK DECK LEVELNESS

For best cutling results, mower housing
should be properly leveled. See"TO LEVEL
MOWER" in the Service and Adjustments
section of this manual.

CHECK FOR PROPER POSITION OF
ALL BELTS

See the figures that are shown for replac-
ing motion and mower blade drive belts in
the Service and Adjustments section of this
manual. Verify that the belts are routed
correctly.

CHECK BRAKE SYSTEM

After you learn how to operate your tractor,
check to see that the brake is operating
properly. See “TO CHECK BRAKE” in the
Service and Adjustments section of this
manual.

12

\/ CHECKLIST

Before you operate your new tractor, we
wish to assure that you receive the best
performance and satisfaction from this
Quality Product.

Please review the following checklist:

v All assembly instructions have been
completed.

v/ No remaining loose parts in carton.

v Battery is properly prepared and
charged.

v’ Seat 1s adjusted comfortably and tight-
ened securely.

v All tires are propetly inflated. (For ship-
ping purposes, the tires were overinflated
at the factory).

v Be sure mower deck is properiy leveled
side-to-side/front-to-rear for best cutling
results. (Tires must be properly inflated
for leveling).

v’ Check mower and drive belts. Be sure
they are routed properly around pulleys
and inside all belt keepers,

v’ Check wiring. See that all connections
are still secure and wires are properly
clamped.

v Before driving tractor, be sure freewheel
controlis in "transmission engaged” posi-
tion {see “To Transport” in the Qperation
section of this manual).

While learning how to use your tractor, pay
exira aftention to the following important
items:

v Engine oil is at proper level.

v Fueltankisfilled with fresh, clean, regular
unleaded gasoline.

v" Become familiar with ali controls, their
location and function. Operate them
before you start the engine.

v’ Besurebrake system s insafe cperating
condition.

v’ Be sure Operator Presence System and
Reverse Operation System (ROS) are
working properly (See the Operation and
Maintenance sections in this manual),

v Itis important to purge the transmission
before aperating your tractor for the first
time. Follow proper starting and trans-
mission purging instructions (See “TO
START ENGINE" and “PURGE TRANS-
MISSION"inthe Operation section of this
manual).



- B ' OPERATION ‘ ‘

These symbols may appear on your tractor or in literature supplied with the product.
Learn and understand their meaning.

R N H L Nl ® =

REVERSE NEUTRAL HIGH W CHOKE FAST SLOW IGNITION
SWITCH
5 & & ©® o B
ENGINE ENGINE ENGINE DIFFERENTIAL CLUTCH/ PARKING MOWER MOWER
OFF START oN LOCK BRAKE PEDAL BRAKE HEIGHT LIFT
[
Pof 0 DR @
& ¥ b B Gmise =
REVERSE REVERSE FORWARD  CRUISE CONTROL LIGHTSON FUEL  BATTERY EAR
OPERATION PROTECTION
SYSTEM (ROS}) RECOMMENDED
¥,
‘
Fin £ g
R
ATTACHMENT ATTAGHMENT DANGER, KEEP KEEP AREA CLEAR SLOPE HAZARDS
LUTCH CLUTGH HANDS AND (SEE SAFETY RULES SECTION)
DISENGAGED ENGAGED FEET AWAY

DANGER indicates a hazard which, if not avoided,
will result in death or serious Injury.

FREE WHEEL

{Automatic Models only) A WARNING indicates a hazard which, f not avoided,

could result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazard which, if not avoided,
might resuit in minor or moderate injury.

aA

Failure to follow instructions

could result in serious injury or HOT SURFACES ind hazard wh
indicates a hazard which,
death. The safety alert symbl}! if not avoided. could result in death, serious

is used to identify safety inform- Al jnjury and/or property damage.

ation about hazards which can fogy,  FIRE mndicales a hazard which, it not avorded,
result in death, serious injury ,  could result in death, sarious injury and/or
and/or property damage. property damage.

GAUTION when used without the alert symbol,
indicates a situation that could result in damage
to the tractor and/for engine.
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KNOW YQUR TRACTOR

READ THIS OPERATOR'S MANUAL AND SAFETY RULES BEFORE OPERATING

YOUR TRACTOR

Compare the illustrations with your tractor to familiarize yourself with the locations of
various controls and adjustments. Save this manual for future reference,

Our tractors conform to the applicable safety standards of the
American National Standards [nstitute.

{A) ATTACHMENT LIFT LEVER - Used to
raise and lower the mower or other attach-
menis mounted to your tractor.

(B) BRAKE PEDAL - Used for braking the
tractor and starting the engine.

{C) PARKING BRAKE - Lacks clutch/brake
pedal into the brake position.

(D) THROTTLE/CHOKE CONTROL - Used
for starting and controlling engine speed.

(E) ATTACHMENT CLUTCH SWITCH
- Usedto engage the mower blades, or other
attachments mounted to your tractor.

(F) IGNITION SWITCH - Used for starting
and stopping the engine.

(G} REVERSE OPERATION SYSTEM
(ROS) "ON" POSITION - Allows operation

of mower or other powered attachment while
in reverse.
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{H) LIGHT SWITCH - Turns the headlights
on and off.

() CRUISE CONTROL LEVER - Used to
set forward movement of tractor at desired
speed without helding the forward drive
pedal.

(K} FORWARD DRIVE PEDAL - Used for
forward movement of tractor.

(L) REVERSE DRIVE PEDAL- Used for
reverse movement of tractor.

(M) FREEWHEEL CONTROL-Disengages
transmission for pushing or slowly towing
the tractor with the engine off.

(P) SERVICE REMINDER/HOURMETER
- Indicates when service is required for the
engine and mower.



WEAR YOUN

FORESKINTIS RETIER
THAN NO $16HT

The operation of any tractor can result in foreign objects thrown into
the eyes, which can result in severe eye damage. Always wear safety
glasses or eye shields while operating your tractor or performing any
adjustments or repairs. We recommend standard safety glasses ora
wide vision safety mask worn over spectacles.

HOW TO USE YOUR TRACTOR

TO SET PARKING BRAKE

Your tractor is equipped with an operator

presence sensing switch. When engine is

runining, any atternpt by the operatortoleave
the seatwithout first setting the parking brake
will shut off the engine.

1. Depress brake pedal (B) allthe way down
and hold.

2. Pull parking brake lever (C) up and hold,
release pressure from brake pedal (B),
then release parking brake lever. Pedal
should remain in brake position. Make
sure parking brake willhold ractor secure.

STOPPING

MOWER BLADES -
+ To stop mower blades, move attachment
clutch control to disengaged position (0.

(1) Attachment
™~ Clutch Gontrol
“Engaged"

{F31) Attachment
Clutch Gonfrol
“Disengaged”

GROUND DRIVE -
« Tostop grounddrive, depress brake pedal
all the way down.

IMPORTANT: Forward and reverse drive
pedals return to neutral position when not
depressed.

ENGINE -
+ Move throttle control (D) to slow position,
NOTE: Failure to move throtile control
to slow position and allowing engine 1o
idle before stopping may cause engine to
“backfire".
 Turn ignition key (F) to "STOP" position
and remove key. Always remove key when
feaving tractorto preventunauthorized use.
» Never use choke to stop engine.
IMPORTANT: Leaving the ignition switch in
any position otherthan "STOP* willcause the
battery to discharge and go dead.
NOTE: Under certain conditions when tractor
is standing idle with the engine running, hot
engine exhaust gases may cause “brown-
ing" of grass. To eliminate this possibility,
always stop engine when stopping tractor
on grass areas.

£ CAUTION: Aiways stop ftractor com-
pletely, as described above, before leaving
the operator's position.

TO USE THROTTLE CONTROL (D}

Always operate engine at full speed (fasf).

- Operating engine at less than full speed
(fast) reduces engine's operating effi-
ciency.

+ Full speed {fast) offers the best mower

performance,



TO MOVE FORWARD AND BACKWARD
The direction and speed of movement is
controlled by the forward and reverse drive
pedais
Start tractor and release parking
brake.
2. Slowly depress forward (K) orreverse(l)
drive pedal to begin movement, Ground
speed increases the further down the

pedal is depressed.

TO USE CRUISE CONTROL
The cruise control feature can be used for
forward travel only.
SYSTEM CHARACTERISTICS
The cruise control should only be used
while mowing or transporting on relatively
smaooth, straight surfaces. Other conditions
such as trimming at slow speeds may cause
the cruise control to disengage. Do not use
the cruise controt on slopes, rough terrian
or while trimmimg or turning.

» With forward drive pedal depressed to
desired speed, pull cruise controi lever
(4) up and hold while kfting your foot off
the pedal, then release the lever.

Todisengage the cruise control, depress the

brake pedal, tap on forward drive pedal or

push the cruise control lever down.

TO ADJUST MOWER CUTTING HEIGHT

The posttion of the aftachment lift lever (A)
determines the cutting height.

+ Putattachmentlift lever in desired cutting
height slot.

The cutting height range is approximately 1"
to 4". The heights are measured from the
groundtothe blade tip with the engine notrun-
ning, These heights are approximate and may
vary depending upon soif conditions, height
of grass and {ypes of grass being mowed.
* The average lawn should be cut to ap-
proximately 2-1/2" dunng the cool sea-
son and to over 3" during hot months,
For healthier and better looking lawns,
mow often and after moderate growth,
* For best cutting performance, grass over
6 inches in height should be mowed
twice. Make the first cut relatively high;
the second to desired height.

TO ADJUST GAUGE WHEELS
Gauge wheels are properly adjusted when
they are slightly off the ground when mower
is at the desired cutting height in operating
position. Gauge wheels then keep the deck
in proper posttion to help prevent scalping
in most terrain conditions,

NOTE: Adjust gauge wheels with tractor on

a flat level surface.

1. Adjust mower to desired cutfing height
(See “TO ADJUST MOWER CUTTING
HEIGHT" in this section of manual).

2. With mower in desired height of cut posi-
tion, gauge wheels should be assembled
so they are slightly off the ground. Install
gauge wheelinappropriate hole. Tighten
securely.

3. Repeat for all, installing gauge wheel in
same adjustment hole.

TO OPERATE MOWER

Your tractor is equipped with an operator

presence sensing switch. Any attempt by the

operator to leave the seat with the engine

running and the attachment clutch engaged

will shut off the engine. You must remain

fully and centrally positioned in the seat to

preventthe engine from hesitating or cutting

off when operating your equipmenton rough,

rolllng terrain or hills.

. Select desired height of cut with attach-

ment {ift lever.

2. Start mower blades by engaging attach-
ment clutch control.



TO STOP MOWER BLADES -
» Disengage attachment clufch control.

CAUTION: Do not operate the mower
without either the entire grass catcher, on
mowers so equipped, or the deflector shield
(8) in place.

REVERSE OPERATION SYSTEM (ROS)
Your tractor is equipped with a Reverse
Operation System (ROS). Any attempt by
the operatorto travel inthe reverse direction
with the attachment clutch engaged will shut
off the engine unless ignition key is placed
in the ROS "ON" pasition.

AWARNING: Backing up with the at-
tachment clutch engaged while mowing is
strongly discouraged. Turningthe ROS "ON",
to aliow reverse operation with the attach-
ment clutch engaged, should only be done
whenthe operator decides itis necessary to
reposition the machine with the attachment
engaged. Do not mow in reverse unless
absolutely necessary.

USING THE REVERSE OPERATION
SYSTEM -

Only use if you are certain no children or
other bystanders will enter the mowing area.
1, Depress brake pedal all the way down.
With engine running, turn ignition key
counterclockwise to ROS "ON" position.
Look down and behind before and while
backing.

Slowly depress reverse drive pedal to
start movement.

When use of the ROS I1s no longer
needed, turn the ignition key clockwise
1o engine "ON" position.

2
3.
4,

5.

Engine "ON" Pasitions

ROS "ON" Position {Normai Operating)
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TO OPERATE ON HILLS

AWARNING: Do not drive up or down
hills with slopes greater than 15° and do not
drive across any slope. Use the slope guide
provided at the back of this manual.

» Choose the slowest speed before starting
up or down hills.

Avoid stopping or changing speed onhills.
If stopping is absolutely necessary, push
brake pedal quickly to brake position and
engage parking brake.

To restart movement, slowly release park-
ing brake and brake pedal.

Slowly depress appropriate drive pedal to
slowest setting.

= Make all turns slowty.

TO TRANSPORT

When pushing or fowing your tractor, be

sure fo disengage transmission by placing

freewheel control in freewheeling position.

Free wheel control is located at the rear

drawbar of tractor.

» Raise attachment lift to highest position
with attachment lift control.

« Pullfreewhee! control out and into the slot
and release soitis held in the disengaged
position.

» Do not push or fow tractar at more than
two (2) MPH.

= Toreengage fransmission, reverse above
procedure.

e
. Z
7
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NOTE: To protect hood from damage when
transporting your tractorona truck or atrailer,
be sure hood is closed and secured fo tractor.
Use an appropriate means of tying hood to
tractor (rope, cord, etc.).

TOWING CARTS AND OTHER ATTACH-
MENTS

Tow only the attachments that are recom-
mended by and comply with specifications
of the manufacturer of your {ractor. Use
common sense when towing. Too heavy
of a load, while on a slope, is dangerous.
Tires can lose traction with the ground and
cause you fo lose control of your tractor.



SERVICE REMINDER/HOUR METER

Service reminder shows the total number of
hours the engine has runandindicates when
the engine or mower needs servicing. After
every 50 hours of operation the oil ean icon
will stay on for 2 hours or untila manual reset
occurs, To reset the display manually turmn
the ignition switch to the on position, then
the off position five times (1 second on, t
second off). To service engine and mower,
see the Maintenance section ofthis manual.
NOTE: Service reminder runs when the
ignition key is in any position but "STOP™.
For accurate reading, be sure key remains
in the "STOP" position when engine is not
running.

BEFORE STARTING THE ENGINE

CHECK ENGINE OIL LEVEL

The engine inyourtractor has been shipped,

from the factory, already filled with summer

weight oil.

1. Check engine oil with tractor on level
ground.

Remove oil fill cap/dipstick and wipe

clean, reinsertthe dipstick and screw cap

tight, waitfor a few seconds, remove and
read oil level. If necessary, add oil untll

“FULL mark on dipstick is reached. Do

not overfill.

For cold weather operation you should
change il for easier starting (See the oil
viscosity chart in the Maintenance section
of this manual).

Tochange engine oil, see the Maintenance
section in this manual.

Fill fuel tank to bottom of filler neck. Do
not overfill. Use fresh, clean, regular
unleaded gasoline with a minimum of
87 octane. {Use of leaded gasoline will
increase carbon and lead oxide deposits
and reduce valve life}. Do not mix oil with
gasoline. Purchase fuelin quantities that
can be used within 30 days to assure fuel
freshness.

CAUTION: Wipe off any spilled oll or

el. Do not store, spill or use gasoline near
an open flame.
IMPORTANT: When operating in tem-
peratures below 32°F(0°C), use fresh, clean
winter grade gasoline to help insure good
cold weather starting.

2.

18

CAUTION: Alcohol blended fuels {called
gasohol or using ethanol or methanol) can
attract moisture which leads to separation
and formation of acids during storage. Acidic
gas candamagethe fuel systemofanengine
while in storage. To avoid engine problems,
the fuel system should be emptied before
storage of 30 days or longer. Drain the gas
tank, start the engine and let it run until the
fuel fines and carburetor are empty. Use
freshfuelnextseason. See Storage instruc-
tions for additional information. Never use
engine or carburetor cleaner produets inthe
fuel tank or permanent damage may occur.

TO START ENGINE

When starting the engine for the firsttime or

If the engine has run out of fuel, it will take

extra cranking time to move fuel from the

tank to the engine.

1. Be sure freewheel control is in the trans-

mission engaged position.

Sitonseatin operating position, depress

brake pedal and set parking brake,

Move attachment clutch to disengaged

position,

4. Move throttle control to choke position.

NOTE: Before starting, read the warm and

cold starting procedures below,

5. Insert key into ignition and turn key
clockwise to start position and release
key as soon as engine starts. Do notrun
starter continuously for more than fifteen
seconds per minute. If the engine does
not start after several attempts, move
throttle control to fast position, wait a
few minutes and try again. If engine still
does not start, move the throtile control
back to the choke position and retry.

WARM WEATHER STARTING (50°F/10°C)

and above)

6. When engine starts, move the throttle

conirol to the fast position.

« The attachments and ground drive can
now be used., Ifthe engine does notaccept
the load, restart the engine and allow it to
warm up for one minute using the choke
as described above.

2,

3.



COLD WEATHER STARTING (50°F(10°C)

and below)

6. Whenenginestarts, leavethrotile control
in choke position until engine warms up
and begins fo run roughly. Once rough
running begins, immediately move the
throttle control to the fast position. Engine
warm-Lp may take fromseveral seconds
to several minutes {the colder the tem-
perature, the longer the warm-up).

AUTOMATIC TRANSMISSION WARM UP

Before driving the unit in cold weather, the

transmission should be warmed up as fol-

lows:

1. Be sure the tractor is on level ground.

2, Release the parking brake and let the

brake slowly return to operating position.

Allow one minute for transmission to

warm up. This can be done during

the engine warm up period.

+ The attachments can also be used dur-
ing the engine warm-up period after the
transmission has been warmed up.

3.
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PURGE TRANSMISSION

ACAUTION: Never engage or disengage
freewheel lever while the engine is running.

To ensure proper operation and petformance,
it is recommended that the transmission be
purged before operating tractor for the first
time. This procedure willremove any trapped
air inside the transmission which may have
developed during shipping of your tractor.

IMPORTANT: Should your transmission
require removal for service or replacement,
it should be purged after reinstallation before
operating the fracior.

1. Place tractor safely on a level surface -
that is clear of objects and open - with
engine off and parking brake set.
Disengage transmission by placing
freewheel control in disengaged position
(See “TO TRANSPORT" in this section
of manual).

Sitting in the tractor seat, start engine.
Afterthe engine is running, move throttle
controlto slow position. Disengage park-
ing brake.

ACAUTION: At any time, during step 4,
there may be movement of the drive wheels.

4, Depress forward drive pedal to full for-
ward position and hold forfive (5) seconds
and release pedal. Depress reverse drive
pedal to full reverse position and hold
for five (5) seconds and release pedal.
Repeat this procedure three (3) times.
Shutoff engine and set parking brake.
Engage transmission by placing free-
wheel control in engaged position (See
“TQ TRANSPORT” in this section of
manual).

Sitting in the tractor seat, start engine.
Afterthe engine is running, move throttle
control fo half (1/2) speed. Disengage
parking brake.

Drive tractor forward for approximately
five feet then backwards for five feet.
Repeat this driving procedure three
times.

Your transmission is now purged and now
ready for normal operation.



MOWING TIPS

Tire chains cannot be used when the
mower housing is attached to tractor.
Mower should be properly leveled for best
mowing performance. See "TO LEVEL
MOWER HOUSING" in the Service and
Adjustments section of this manual.

The left hand side of mower should be
used for trimming.

Drive sothatclippings are discharged onto
the area that has already been cut. Have
the cutarea to the right of the tractor. This
will result in a more even distribution of
clippings and more uniform cutting.
When mowing large areas, start by turning
to the right so that clippings will discharge
away from shrubs, fences, driveways,
etc. After one or two rounds, mow in the
opposite direction making left hand turns
until finished.

ﬁﬂ“
%%L@

If grass is extremely tall, it should be
mowed twice to reduce load and possible
fire hazard from dried clippings. Make
first cut relatively high; the second ic the
desired height.

Do not mow grass when it is wet. Wet
grass will plug mower and leave undesir-
able clumps. Allow grass to dry before
mowing.

Always operate engine at full throttle
when mowing to assure better mow-
ing performance and proper discharge
of material. Regulate ground speed by
selecting a low enough speed to give the
mower cutting performance as well as the
quality of cut desired.

When operating attachments, select a
ground speed that will suit the terrain and
give best performance of the attachment
being used.

20



MAINTENANCE

Check Braks Operaticn l/ v
T Check Twe Pressure V D/
R Check Operator Presence & ROS Systems l/
A Check for Loose Fasteners |/ U/ V
| Check/Replace Mower Blades Vs
T/ Lubrication Chart v I/
0] check Sattery Level Vi
R Ciean Battery and Terminals ;/ ‘/
Clean Dabris Off Steering Plate lﬁ;
Check Transaxie Cooling V'
Chack Mower Levalness V
Check V-Belts v
Check Engine Qil Level v v
Change Engine Otl [with a1l filter) ‘/vz ‘/
Change Engine Qil (without oll filter} VLz V
ﬁ Clean Alr Filter vz
G1.Clean Alr Sureen Vv
| | Inspect Muifler/Spark Amester V’
N | Beplace Ol Filter {If equipped) [
E| ciean Engine Cooling Fins I-,z
Replace Spark Plug v v
Replace Ar Filter Paper Cartridgs Il’z
FIBpIaEE Fuel Flh_er U’

¥ - Changs mors Ghon whrt operelmg untiar & heaxy I6ad ar i7 figh afvisor Iar-Fafsturos
2= Sofice T & HiP wha GROENNY I} BTy OV BUSTY ENKHGNE

GENERAL RECOMMENDATIONS

The warranty on this tractor does not cover

items that have been subjected to operator

abuse or negligence. To receive full value
from the warranty, operator must maintain
tractor as instructed in this manual.

Some adjustments will need to be made pe-

riodically to properly maintain your tractor.

At least once a season, check to see if

you should make any of the adjustments

described in the Service and Adjusiments
section of this manual.

« At least once a year you should replace
the spark plug, clean or replace air filter,
and check blades and belts for wear. A
new spark plug and clean air filter assure
proper air-fuel mixture and help your en-
gine run better and last longer.

BEFORE EACH USE

Check engine oil level.

Check brake operation.

Check tire pressure,

Check operator presence and
ROS systems for proper operation.
Check for loose fasteners.

IS
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LUBRICATION CHART
(DSteering Pivot Bolts

@ Front
Wheel
Bearing
Zerk

@ steering
Sector
Gear
Teeth

® Front Wheel
Bearing Zerk

@ Engine

@ Mandrel
Zerks

(DGeneral Purpose Grease
@Referto Maintenance "ENGINE” Section.

IMPORTANT: Do not oil or grease the pivot
points which have special nylon bearings.
Viscous lubricants will attract dust and dirt
thatwill shorten the life of the self-lubricating
bearings. ifyoufeelthey mustbe lubricated,
use only a dry, powdered graphite type
lubricant sparingly.



TRACTOR

Always observe safety rules when perform-

ing any maintenance.

BRAKE OPERATION

If tractor requires more than five (5} feet to

stop at highest speed in highest gear on a

level, dry concrete or paved surface, then

brake must be serviced. (See "TO CHECK

BRAKE" in the Service and Adjustments

section of this manual).

TIRES

Maintain proper air pressure in all tires

(See PSI on tires).

Keep tires free of gasoline, oil, or insect

control chemicals which can harm rubber.

Avoid stumps, stones, deep ruts, sharp

objects and other hazards that may cause

tire damage.

NOTE: To seal tire punctures and prevent

flat tires due to slow leaks, tire sealant may

be purchased from your local parts dealer.

Tire sealant also prevents tire dry rot and

corrasion,

OPERATOR PRESENCE SYSTEM AND

REVERSE OPERATION SYSTEM (ROS)

Be sure operator presence and reverse

operation systems are working properly. f

your tractor does not function as described,

repair the problem immediately.

+ The engine should not start unless the
brake pedal is fully depressed, and the
attachment clutch control is in the disen-
gaged position,

CHECK OPERATOR PRESENCE SYSTEM

When the engine is running, any attempt

by the operator to [eave the seat without

first setting the parking brake shouid shut
off the engine.

When the engine is running and the at-

tachment clutch is engaged, any attempt

by the operator to leave the seat should
shut off the engine.

The attachment clutch should never oper-

ate unless the gperator is in the seat.

Engine "ON" Paosition
(Narmal Operating)

ROS "ON" Position
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CHECK REVERSE OPERATION (ROS)
SYSTEM

« Whenthe engineis running with theignition
switch inthe engine "ON" position and the
attachment clutch engaged, any attempt
by the operator to shiftinto reverse should
shut off the engine.

When the engineis running with the ignition
switch in the ROS "ON" position and the
attachment clutch engaged, any attempt
by the operator to shift into reverse should
NOT shut off the engine.

BLADE CARE

Forbestresults mower blades mustbe sharp.
Replace worn, bent or damaged blades.

A CAUTION: Useonlyareplacement blade
approved by the manufacturer ofyourtractor,
Using a blade not approved by the manu-
facturer of your tractor is hazardous, could
damage your tractor and void your warranty,

BLADE REMOVAL

1. Raise mower fo highest position to allow
access to blades,

NOTE: Protect your hands with gloves and/

or wrap blade with heavy cloth.

2. Remove blade bolt by turning counter-

clockwise.

Installnewbladewithstamped"THISSIDE

UP" facing deck and mandrel assembly.

IMPORTANT: To ensure proper assembly,

center hole in biade must align with star on

mandrel assembiy.

4. Install and tighten blade bolt securely
(45-55 Ft. Lbs. torque/65-75 Nm).

IMPORTANT: Special blade bolt is heat

freated.

3.

Star
Center Hole

Biade Bolt
4 Mandrel
(Spectal Assembly

BATTERY

Your tractor has a battery charging system
which is sufficient for normal use. However,
periodic charging of the battery with an au-
tomotive charger will extend its life.

+ Keep battery and terminals clean.

« Keep battery bolts tight.

» Keep small vent holes open.

+ Recharge at 6-10 amperes for 1 hour.



NOTE: The original equipment battery on
your tractor is maintenance free. Do not
aftempt to open or remove caps or cavers.
Adding or checking level of electrolyte is
not necessary.

TO CLEAN BATTERY AND TERMINALS
Corrosion and dirt on the battery and termi-
nals can cause the battery to “leak” power.
1. Remove terminal guard.

2. Disconnect BLACK battery cable first
then RED battery cable and remove
battery from fractor.

Rinse the battery with plain waterand dry.
Clean terminals and baftery cable ends
with wire brush until bright.

Coat terminals with grease or petroleum
jelly.

Reinstall battery (See "REPLAGING
BATTERY" in the SERVICE AND AD-
JUSTMENTS section of this manual).

V-BELTS

Check V-belts fordeterioration and wear after
100 hours of operation and replace if neces-
sary. The belfs are not adjustable. Replace
belts if they begin to slip from wear.

ENGINE

LUBRICATION

Only use high guality detergent oil rated with
APl service classification SG-SL. Selectthe
oil's SAE viscosity grade according to your
expected operating temperature.

o a MW

SAE VISCOSITY GRADES
E 26 ] 30 32 40 [} [ 100
I ¥ ¥ T
& 30 20 10 [:] 10 20 1] a0
TEMPERATURE RANGE ANTICIPATED BEFORE REXT Of. CHANGE

o viac_crarm e

NOTE: Although multi-viscosity oils (W30,
10W30 etc.) improve starting in cold weather,
they wilt result in increased oil consumption
when used above 32°F/0°C. Check your
engine oillevel more frequently to avoid pos-
sible engine damage fromrunning low an oil.
Change the oil after every 50 hours of opera-
tion or at least once a year if the tractor is
not used for 50 hours in one year.

Check the crankcase oil level before starting
the engine and after each eight (8) hours
of operation. Tighten oil fill cap/dipstick
securely each time you check the ol level.
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TO CHANGE ENGINE OIL

Determine temperature range expected
before oil change. All oil must meet API
service classification SG-SL.

« Be sure tractor is on level surface.
= Oil will drain more freely when warm.
= Catch oil in a suitable container.

1. Remove oil fill cap/dipstick. Be careful
not to aliow dirt to enter the engine when
changing oil.

Slide oil drainextension from the docking
position on the engine blower housing
and extend outward from engine.

Docking

Position Qil Drain

v Extension

To open, twist cap counter-clockwise

After oil is drained completely, replace
cap and twist clockwise untit it stops.

Re-attach oil drain extension to engine
blower housing.

Refiltengine with oil through oil fill dipstick
tube. Pour slowly. Do not overfill. Forap-
proximate capacity see “PRODUCT SP-
ECIFICATIONS" section of this manual.

Use gauge on oil fill cap/dipstick for
checking level. For accurate reading,
tighten dipstick cap securely onto the
tube before removing dipstick. Keep oil
at “FULL line on dipstick. Tighten cap
onto the tube securely when finished.

ENGINE OIL. FILTER

Replace the engine oil filter every season or
every other oil change if the tractor is used
more than 100 hours in one year.



AlIR FILTER

Your engine will not run properly using a
dirty air filter. Clean the foam pre-cleaner
after every 25 hours of operation or every
season. Service paper cartridge every 100
hours of operation or every season, which-
ever occurs first.

Service air cleaner more often under dusty
conditions.

1. Remove cover,

TO SERVICE PRE-CLEANER

2. Wash it in liguid detergent and water.

3. Squeeze it dry in a clean cloth,

4, Saturateitin engine oil. Wrap itin clean,
absorbent cloth and squeeze to remove
excess oil.

NOTE: If very dirty or damaged, replace

pre-cleaner,

TGO SERVICE CARTRIDGE

1. Clean cartridge by tapping gently on flat
surface, ifverydirty ordamaged, replace
cartridge.

2. Reinstallprecleanercartridge, coverand
secure.

IMPORTANT: Petroleum solvents, such as

kerosene, are not to be used fo clean the

cartridge. They may cause deterioration of

the cartnidge. Do not ail carindge, Do not

use pressurized airto clean or dry cartridge.

Knobs

%/ \@

s e

=
—

s

3 Cartridge

Foam

Pre- Cleaner/h

24

CLEAN AIR SCREEN

Air screen must be kept free of dirt and chaff
to preventengine damage from overheating,
Clean with a wire brush or compressed airto
remove dirt and stubborn dried gum fibers,

CLEAN AIR INTAKE/COOLING AREAS
To ensure proper cooling, make sure the
grass screen, cooling fins, and other exter-
nal surfaces of the engine are kept clean
at all times.

Every 100 hours of operation (more often
under extremely dusty, dirty conditions),
remove the blower housing and other cooling
shrouds. Clean the cooling fins and external
surfaces as necessary. Make surethe cooling
shrouds are reinstalled.

NOTE: Operatingthe engine with ablocked
grass screen, dirty or plugged cooling fins,
and/or cooling shrouds removed will cause
engine damage due to overheating.
MUFFLER

Inspect and replace corroded muffler and
spark arrester (if equipped) as it could create
a fire hazard andfor damage.

SPARK PLUG(S)

Replace spark plug(s) at the beginning of
each mowing season or after every 100
hours of operation, whichever occurs first.
Spark plug type and gap setting are shown
in “PRODUCT SPECIFICATIONS" section
of this manual.

IN-LINE FUEL FILTER

The fuel filter should be replaced once each
season. If fuel filter becomes clogged, ob-
structing fuel flowto carburetor, replacement
is required.

1. With engine cool, remove filter and plug
fuel line sections.

Place new fuel filter in positionin fuel line
with arrow pointing towards carburetor,
Be sure there are no fuel line leaks and
clamps are properly positioned.
immediately wipe up any spilled gascline,

2,

3.



CLEANING

+ Clean engine, battery, seat, finish, efc.
of all foreign matter,

» Cleandebris from steering plate. Debris
can restrict clutch/brake pedal shaft
mavement, causing belt slip and loss of
drive,

A CAUTION: Avoid all pinch points and
movable parts

¢ O CAUTION:
Steering System, Dash, Pinch
Fender and Mower ot Shown Points

+ Keep finished surfaces and wheels
free of all gasoline, oil, etc.

» Protect painted surfaces with automo-
tive type wax.

We do not recommend using a garden hose
or pressure washer to clean your tractor
unless the engine and transmission are
covered to keep water out. Water in engine
or transmission will shorten the useful life of
your tractor. Use compressed air or a leaf
blower to remove grass, leaves and trash
from tractor and mower.

DECK WASHOUT PORT

Your tractor's deck is equipped with a

washout port on its surface as part of Its

deck wash system. It should be utilized af-
ter each use.

1. Drive the tractor to a level, clear spot
on your lawn, near enough to a water
spigot for your garden hose to reach.

IMPORTANT: Make certain the fracior's

discharge chute s directed AWAY fromyour

house, garage, parked cars, etc, Remove
bagger chute or mulch cover if attached.

2. Makesurethe attachment cluich control
is in the "DISENGAGED" position, set
the parking brake, and stop the engine.

3. Thread the nozzle adapter (packaged
with your tractor's Operator's Manual}
onto the end of your garden hose.

4, Pull back the lock collar of the nozzle
adapter and push the adapter onto the
deck washout port at the left end of the
mower deck, Release the lock collarto
lock the adapter on the nozzle.

Hose

Washout Port

IMPORTANT: Tug hose ensuring connec-

tion is secure.

5. Turn the water on.

6. While sitting in the operator's position
on the tractor, re-start the engine and
place the throttle lever in the Fast "<g"
position.

IMPORTANT: Recheck the area making

certain the area is clear.

7. Move the tractor's attachment clutch
control to the "Engaged” position,
Remain in the operator’s position
with the cutting deck engaged until the
deck is cleaned.

8. Move the tractor's attachment clutch
control to the "DISENGAGED" posi-
tion, Turn the ignition key to the STOP
position o turn the tractor's engine off.
Turn the water off.

9. Pull back the lock collar of the nozzle
adapter to disconnect the adapter from
the nozzle washout port.

Move the tractor fo a dry area, prefer-
ably a concrete or paved area. Place
the attachment clutch control in the
"Engaged” position to remove excess
water and to help dry before putting the
tractor away.

A WARNING: A broken or missing washout
fitting could expose you or others to thrown
objects from contact with the blade.

+ Replace broken or missing washout fitting
immediately, prior to using mower again.
Plug any holes in mower with bolts and
locknuts.

10.
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SERVICE AND ADJUSTMENTS

ADJUSTMENTS:

oahw

in contact with plug.

WARNING: TO AVOID SERIOUS INJURY, BEFCRE PERFORMING ANY SERVICE OR

Depress clutch/brake pedal fully and set parking brake.

Place attachment clutch in "DISENGAGED” position.

Turn ignition key to “STOP™ and remove key.

Make sure the blades and all moving parts have completely stopped.
Disconnect spark plug wire from spark plug and place wire where it cannat come

TO REMOVE MOWER

1. Place attachment ciufch in “DISEN-
GAGED" position.

2. Lower attachment lift to lowest position.

3. Disengage belt tension rod (K) from lock
bracket {L).

£ CAUTION: Rod is spring loaded. Have a
tight grip on rod and release slowly.

4. Remove mower belt from electric clutch
pulley (M).

Disconnect front link (E) from mower -
remove retainer spring and washer.

Go to either side of mower and discon-
nect mower suspension arm (A) from
chassis and rear [ift link (C) from rear
mower bracket (D) - remove retainer
springs and washers.

5.
6.
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7. Gotootherside of moweranddisconnect
the suspension arm and rear lift fink.

CAUTION: After rearliftlinks are discon-
nected, the attachmenitliftlever will be spring
loaded. Have a tight grip on lift lever when
changing position of the lever.

8. From right side of mower, disconnect
anti-sway bar (S) from right rear mower
bracket (D) - remove retainer spring and
washer and pull mower toward you until
the bar falls from the hole in bracket.
Turn tractor steering wheel to the left as
far as it will go.

10. Slide mower out from under right side of

fractor.

TO INSTALL MOWER

Follow procedure described in"TCO INSTALL
MOWER" in the Assembly section of this
manual.

8.




TO LEVEL MOWER

Make sure tires are propetly inflated to the

PSishown ontires. Iftires are overorunder

inflated, it may affect the appearance ofyour

lawn and lead you to think the mower is not

adjusted properly.

VISUAL SIDE-TO-SIDE ADJUSTMENT

1. With ali tires properly inflated and if your
lawn appears unevenly cut, determine
which side of mower is cutting lower,

NOTE: As desired, you can raise the law

side of mower or lower the high side.

2. Go to side of mower you wish o adjust.

3. With a 3/4" or adjustable wrench, turn
lift link adjustment nut (A) to the ieft to
jower the mower, or, to the right to raise
the mower.

Turn nut left
to lower mower

Turn nut right
o raise mower

02348

NOTE: Each full furn of adjustment nut will

change mower height about 3/16",

4. Test your adjustment by mowing some
uncut grass and visually checking the
appearance. Readjust, if necessary, until
you are satisfied with the results,

PRECISICN SIDE-TO-SIDE ADJUSTMENT

1. Withalltires properlyinflated, park tractor
on level ground or driveway.
CAUTION; Blades are sharp. Protect

your hands with gloves andfor wrap blade

with heavy cloth.

2. Ralse mower fo iis highest position.

3. Athoth sides of mower, position blade at
side and measure the distance (A) from
bottom edge of blade to the ground. The
distance should bethesameonbothsides.

4. If adjustment is necessary, see steps 2
and 3 in Visual Adjustment instructions
above.

5. Recheck measurements, adjustif neces-
sary until both sides are equal.

FRONT-TO-BACK ADJUSTMENT

IMPORTANT: Deck must be level side-

to-side.

To obtain the best cutting results, the mower

blades should be adjusted so the front tip is

1/8" to 1/2" lower than the rear tip when the

mower is in its highest position.

A CAUTION: Blades are sharp. Protect

your hands with gloves andfor wrap blade

with heavy cloth,

+ Raise mower to highest position.

» Position any blade so the tip is pointing
straight forward. Measure distance (B} to
the ground atfrontand reartip ofthe blade.

» [ffronttip of blade is not 1/8" to 1/2" lower
than the rear tip, go to the front of tractor.

« With an 11/16" or adjustable wrench,
loosen jam nut A several turns to clear
adjustment nut B.

« With a 3/4" or adjustable wrench, tumn
front link adjustment nut (B) clockwise
(liighten) to raise the front of mower, or,
counterclockwise (loosen) to lower the
front mower.

Loosen adjust
nut B to lower
mower

Tighten adjust nut
B to raise mower/

Loosen jam nut A first

NOTE: Each full turn of the adjustment nut

will change mower height about 1/8".

» Recheck measurements, adjust if neces-
sary until front tip of blade is 1/8" to 1/2"
lower than the rear fip.

+ Holdadjustmentnutin position withwrench
and tighten jam nut securely against ad-
justment nut.



TO REPLACE MOWER DRIVE BELT

MOWER DRIVE BELT REMOVAL

1. Park tractor on a level surface. Engage
parking brake.

2. Lower attachment lift lever to its lowest
position.

3. Disengage belt tension rod (K) from lock
bracket {L).

&CAUTION: Belttensionrodis springload-

ed. Have afirmgrip onrod andrelease slowly.

4. Remove screws (P) from R.H. and L.H.
mandrel covers and remove covers (Q).

5. Remove anydirtor grass clippings which
may have accumulated around mandrels
and entire upper deck surface.

6. Remove belt from electric clutch pulley
(M), both mandrel pulleys (R) and allidler
pulleys (S).

MOWER DRIVE BELT INSTALLATION

1. Install belt around both mandrel pulleys
{R) and aroundidler pulleys (S) as shown.

2. Install belt onto electric clutch pulley (M).

IMPORTANT: Check belt for proper routing

in all mower pulley grooves.

3. ReassembieR.H. and L.H. mandrel cov-
ers (Q). Securely tighten all screws.

4. Engage belf tension rod (K} on locking
bracket (L).

A CAUTION: Belttension rod is spring load-

ed. Haveatightgriponrod and engage slowly,

5. Raise attachment [iff lever to highest
position.
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TO REPLACE MOTION DRIVE BELT
Park the tractor on level surface. Engage
parking brake. For assistance, there is a
belt installation guide decal on bottom side
of left footrest.

BELT REMOVAL -

1. Remove mower (See "TO REMOVE
MOWER" In this section of manual).
NOTE: Observe entire motion drive belt and

position of all belt guides and keepers.

2. Remove beltfromstationaryidler (A) and
clutching (dler (B).

Remove belt from centerspan idler (C).
Pull belt slack toward rear of tractor.
Carefully remove belt upwards from
transmission input pulley and over cool-
ing fan blades (D).

Remove belt downward from engine
pulley (E).

Slide belt toward rear of tractor, off the
steering plate (F) and remove fromtractor.

BELT INSTALLATION -

. Install new belt from tractor rear to front,
over the steering plate (F) and above
cluich brake pedal shaft (G}

Pull belt toward front of tractor and roll
belt onto engine pulley (E}.

Pull belt toward rear of tractor. Careiully
work belt down around transmission
cooling fan and onto the input pulley (D).
Be sure belt is inside the belt keeper.
Install belt on centerspan idler (C).
Install belt through stationary idler (A)
and clutching idler (B).

Make sure belt is in all pulley grooves
and inside all belt guides and keepers.
Install mower (See "TO INSTALL MOW-
ER" in this section of manual).

3.
4.




TO CHECK BRAKE

if tractor requires more than five {5) fest to

stop at highest speed in highest gear on a

level, dry concretie or paved surface, then

brake must be serviced.

You may also check brake by:

1. Park tractor on a level, dry concrete or
paved surface, depress brake pedal al
the way down andengage parking brake.

2. Disengage transmission by placing
freewhesl control in "transmission dis-
engaged” position, Pull freewheel control
out and into the slot and release so it is
held in the disengaged position,

The rear wheels must lock and skid when

you iry to manually push the tractor forward.

if the rear wheels rotate, then the brake
needs to be serviced. Contact a Sears or
other qualified service center,

FRONT WHEEL TOE-IN/CAMBER

Your new tractor front wheel toe-in and cam-
ber is set at the factory and is normal. The
frontwheeltoe-in and camber are not adjust-
able. If damage has occurred to affect the
factory set front whesitoe-in or camber, con-
tact a Sears or other qualified service center.

TO REMOVE WHEEL FOR REPAIRS

1. Block up axle securely.

2. Remove axle cover, retaining ring and
washers to allow wheel removal (rear
wheels have a square key - Do not lose).

3. Repair tire and reassemble,

NOTE: Onrearwhesls only: aligngroovesin

rear wheel hub and axie. Insertsquare key.

4, Replacewashers and snap retaining ring
securely in axle groove.

5. Replace axle cover.

NOTE: To seal tire punctures and prevent

flat tires due to slow leaks, purchase and

usetire sealantfrom Sears. Tire sealant also
prevents tire dry rot and corrosion.

Washers

Retaining
Ring

Axle Cover

i
:.Square Key (Rear

Wheel Only}
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TO START ENGINE WITH A WEAK BAT-
TERY

HAWARNING: Lead-acid batteries gener-
ale explosive gases., Keep sparks, flame
and smoking materials away from batteries.
Always wear eye protection when around
batteries.

Ifyour batteryis too weak to startthe engine, it
shouldberecharged. (See "BATTERY"inthe
MAINTENANCE section of this manual).

if “jumper cables” are used for emergency
starting, follow this procedure:
IMPORTANT: Your tractor is equipped with
a12voltsystem. The othervehicle mustalso
be a 12 volt system. Do not use your tractor
battery to start other vehicles.

TO ATTACH JUMPER CABLES

1. Connectone end ofthe RED cabletothe
POSITIVE (+) terminal of each battery(A-
B), taking care notio shortagainsttractor
chassis.

2. Connect one end of the BLACK cable
to the NEGATIVE (-) terminal (C) of fully
charged battery.

3. Connect the other end of the BLACK
cable {D) to good chassis ground, away
from fuel tank and battery.

TO REMOVE CABLES, REVERSE

ORDER

1. BLACK cable first from chassis and then
from the fully charged battery.

2. RED cable last from both batteries.

Weak or Dead  Fully Charged
Battery Baftery



REPLACING BATTERY

WARNING: Do not short battery termi-
nals by aliowing a wrench or any other object
to contact both terminals at the same time,
Before connecting battery, remove metal
bracelets, wristwatch bands, rings, etc.
Positive terminal must be connected first to
preventsparking from accidental grounding.

1.
2.
3.

Lift hood to raised position,
Remove terminal cover.
Disconnect BLACK battery cable then

RED battery cable and carefully remove
battery from tractor.

Install new hattery with terminals iInsame
position as old battery.

Reinstall terminal cover.

First connect RED batiery cable to posi-
tive (+) batiery terminal with belt and nut
as shown, Tighten securely.

Connect BLACK grounding cable to
negative (-) battery terminal with remain-
ing bolt and nut. Tighten securely
Close hood.

Terminal
Cover

Positive
(Red)
Cable

TO REPLACE HEADLIGHT BULB

1. Raise hood.

2. Remove bulb holder from the hole inthe
backside of the grill,

Replace bulb in holder and install bulb
holder securely back into the hole in the
backside of the grill.

4. Close hood,

INTERLOCKS AND RELAYS

Loose or damaged wiring may cause your
tractor to run poorly, stop running, or prevent
it from starting,

+ Check wiring.

TO REPLACE FUSE

Replace with 30 amp automotive-type plug-
in fuse. The fuse holder is located behind
the dash.

3.
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TO REMOVE HOOD AND GRILL
ASSEMBLY

1. Raise hood.

2. Unsnap headlight wire connector.

3. Stand in front of tractor. Grasp hood at
sides, tilt toward engine and Iift off of
tractor.

When replacing hoad, be sure {o recon-
nect the headlight wire connector.

Hood

Headlight Wire
Connector

TRANSMISSION
REMOVAL/REPLACEMENT

Shouid your transmission require removalfor
service or replacement, it shouid be purged
after reinstallation and before operating the
tractor. See "PURGE TRANSMISSION" in
the Operation section of this manual.

ENGINE

TO ADJUST THROTTLE CONTROL
CABLE

The throttle contrel has been preset at
the factory and adjustment should not be
necessary Check adjustment as described
below before loosening cable. If adjustment
is necessary, see engine manual.

TO ADJUST CHOKE CONTROL

The choke control has been preset at
the factory and adjustment should not be
necessary. If adjustment is necessary, see
engine manual.

TO ADJUST CARBURETOR

Your carburetorhas been presetatthe factory
and adjustment should not be necessary.
However, minor adjustment may be required
to compensate for differences in fuel, tem-
perature, altitude orload . If the engine does
need adjustment, see engine manual.
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RAGE

Immediately prepare yourtractor for storage
at the end of the season or if the tractor will
not be used for 30 days or mere.

WARNING: Never store the tractor with
gasoline in the tank inside a building where
fumes may reach an open flame or spark.
Allow the engine to cool before storing in
any enclosure.

TRACTOR

Remove mower from ftractor for winter

storage. When mower is o be stored for a

period of time, clean it thoroughly, remove

alidirt, grease, leaves, etc. Storeinaclean,
dry area.

1. Clean entire tractor {(See "CLEANING"
in the Maintenance section of this
manual).

2. Inspect and replace belts, if necessary
{See belt replacement instructions in the
Service and Adjustments section of this
manual).

3. Lubricate as shown in the Maintenance
section of this manual.

4. Be sure that all nuts, bolts and screws
are securely fastened. Inspect moving
parts for damage, breakage and wear.
Replace if necessary.

5. Touch up all rusted or chipped paint
surfaces; sand lightly before painting.

BATTERY

« Fully charge the battery for storage.

- Affer a period of time in storage, battery
may require recharging.

« To help prevent corrasion and power leak-
age duringlong periods of storage, battery
cables should he disconnected and bat-
tery cleaned thoroughly (see “TO CLEAN
BATTERY AND TERMINALS" in the
Maintenance section of this manual).

» Aftercleaning, leave cables disconnected
and place cables where they cannotcome
in contact with battery terminals.

» If battery is removed from tractor for
storage, do not store battery directly on
concrete or damp surfaces.

ENGINE
FUEL SYSTEM
IMPORTANT: It is important fo prevent
gum deposits from forming in essential fuel
system paris such as carburetor, fuel hose,
ortank during storage. Also, alcoholblended
fuels (called gasohol or using sthanol or
methanol} can attract moisture which leads
to separation and formation of acids during
storage. Acidic gas can damage the fuei
system of an engine while in storage.

» Empty the fuel tank by starting the engine
and letting it run until the fuel lines and
carburetor are empty.

* Never use engine or carburetor cleaner
products in the fuel tank or permanent
damage may occur.

« Use fresh fuel next season.

NOTE: Fuel stabilizer is an accepiable al-

ternative in minimizing the formation of fuel

gum deposits during storage, Add stabilizer
to gasoline in fuel tank or storage container.

Always followthe mix ratio found on stabilizer

containet. Run engine at least 10 minutes

after adding stabilizerto allow the stabilizerto
reach the carburetor. Do not empty the gas
tank and carburetor if using fuel stabilizer,

ENGINE OlL

Drain oil (with engine warm) and replace

with clean engine oil. (See "ENGINE” inthe

Maintenance section of this manual).

CYLINDER(S)

1. Remove spark plug(s).

2. Pour one ounce of oil through spark plug

hole(s) into cylinder(s).

3. Turn ignition key to "START" position for

a few seconds to distribute oil,

4. Replace with new spark plug(s).

OTHER

» Do not store gasoline from one season to
another,

+ Replaceyourgasoline canifyourcanstats

to rust. Rust andfor dirt in your gasoline

will cause problems.

If possible, store your tractor indoors and

coverittogive protectionfromdustand dirt.

» Cover your tractor with a suitable protec-
tive cover that does not retain moisture,
Do not use plastic. Plastic cannot breathe
which allows condensationto form and will
cause your tractor to rust.

IMPORTANT: Never cover tractor while

engine and exhaust areas are still warm.
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TROUBLESHOOTING CHART:
See appropriate section in manual unless directed to Sears service center

swilch(es).

PROBLEM CAUSE CORRECTION
Wil not start 1 | Cut of fuel. 1 | Fill fuel tank,

2 | Engine not "GHOKED" properly. | 2 | See "TO START ENGINE" in
Operation section.

3 | Engine flooded. 3 | Wait several minutes before
attempting to start.

4 | Bad spark plug 4 | Replace spark plug.

5 | Dirty air filter. 5 | Clean/replace arr filter.

6 | Dirty fuel fiter. & | Replace fuel filter.

7 | Water in fuel. 7 | Empty fuel tank and carburetor,
refill tank with fresh gascline and
replace fuel filter,

8 | Loose or damaged wiring. 8 | Check all wiring.

Garburetor out of adjustment. 9 | See “To Adjust Carburetor” in
Service and Adjustments section.

10 | Engine valves out of adjustment. |10| Contact a Sears or other qualified
service center.

Hard to start 1 | Dirty air filter. 1 | Cleanfreplace air filter.

2 | Bad spark plug. 2 | Replace spark plug.

3 | Weak or dead battery. 3 | Recharge or replace battery.

4 | Dirty fuel filter. 4 | Replace fuel fifter. '

5 | Stale ar dirty fuel. 5 | Empty fuel tank and refill tank with]
fresh, clean gasokine.

Loose or damaged wiring. 6 | Check all wiring.
Carhureter out of adjustment. 7 | See “To Adjust Carburetor” in
Service and Adjustments section.

8 | Engine vaives out of adjustment. | 8 { Contact a Sears or other qualiied
service center.

Engine will not 1 | Glutch/brake pedal not depressed 1 | Depress clutch/brake pedatl.
turn over 2 | Attachment cluich is engaged. 2 | Disengage aftachment clutch.

3 | Weak or dead battery 3 | Recharge or replace battery.

4 B!o;fvn fuse. 4 | Replace fuse.

& | Corroded battery terminals. & | Clean battery terminals.

6 | Loose or damaged winng. 6 | Check all wiring.

7 | Faulty ignition switch. 7 | Checkfreplace ignition switch.

8 | Faulty solenocid or starter. 8 | Check/replace solenoid or starter.

9 | Faully operator presence 9 | Contact a Sears or other qualfied

selvice center.
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TROUBLESHOOTING CHART:
See appropriate section in manual unless directed to Sears service center

PROBLEM CAUSE CORRECTION
Engine clicks but 1 { Weak or dead battery. 1 | Recharge or replace battery.
will not start 2 | Corroded battery terminals. 2 | Clean battery terrminals.

3 | Loose or damaged wiring. 3 | Check all wiring.

4 | Faulty solenoid or starter. 4 | Check/replace solenoid or starter.

Loss of power 1 | Cutting too much grass/too fast. | 1 | Raise cutting height/reduce
speed.

2 | Throttle in “CHOKE" position. 2 | Adjust throttle control

3 | Build-up of grass, leaves and 3 | Clean underside of mower

trash under mower. housing.
Dirty air filter. 4 | Clean/replace air filter.

5 | Low oil leveydirty oil. 5 | Check oil levelfchange oil.

6 | Faulty spark plug. Clean and regap or change spark
plug.

Dirty fuel filter. Replace fuel filter.
Stale or duty fuel. Empty fuel tank and refilt tank with
fresh, clean gasoline.

9 | Water in fuel. 9 | Empty fuel tank and carburetor,
refill tank with fresh gasoline and
replace fuel filter.

10 | Spark plug wire loose. 10} Connect and tighten spark plug
wire.

11 | Dirty engine air screen/fins. 11| Clean engine air screenffins.

12 | Dirty/clogged muffler. 12| Clean/replace muffler.
13 | Loose or damaged wiring. 13| Check all wiring.
14 { Carburetor out of adjustment. 14} See “To Adjust Garburetor” in
] Service and Adjustments section,
15 | Engine valves out of adjustment. [15| Contact a Sears or other qualified
service center.
Excessive vibration| 1 | Wom, bent or loose blade. 1 | Replace blade. Tighten blade bolt,

2 | Bent blade mandrel. 2 | Contact a Sears or other
qualified service center.

3 | Loose/damaged pari(s). 3 | Tighten loose pari(s).

Replace damaged parts.
Engine co ntinues to| 1 | Faulty operator-safety presence | 1 | Check wiring, switches and
run when operator control system connections. If not carrected,
P contact a Sears or other qualified
leaves seat with cOrVInG COMIGE.
attachment clutch
engaged
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TROUBLESHOOTING CHART:
See appropriate section in manual unless directed to Sears service center

PROBLEM CAUSE CORRECTION
Poor cut - uneven 1 | Worn, bent or loose blade. 1 | Replace blade. Tighten blade bolt,
cutting 2 | Mower deck not level. 2 | Level mower deck.
3 | Buildup of grass, leaves, and 3 | Clean underside of mower
trash under mower. housing.
4 | Bent blade mandrel. 4 | Confact a Sears or other
qualified service center.
5 | Clogged mower deck vent from | § | Clean around mandrels to
build-up of grass, leaves, and apen vent hales.
trash around mandrels.
Mower blades will 1 | Obstruction in clutch mechanism. | 1 | Remove obstruction.
not rotate 2 | Wom/damaged mowaer drive belt] 2 | Replace mower drive belt.
3 | Frozen idier pulley. 3 { Replace idler pulley.
4 | Frozen blade mandret. 4 | Contact a Sears or other
qualfied service center.
Poor grass 1 | Engine speed too slow. 1 Pia(_:g throttle controf In ‘FAST"
discharge positan.
2 | Travel speed too fast. 2 | Shift 1o slower speed.
3 | Wet grass. 3 | Allow grass to dry before mowing.
4 | Mower deck not level. 4 | Level mower deck.
5 | Low/uneven tire air pressure. 5 | Check tires for proper PSI.
6 | Worn, bent or loose blade. 6 | Replacefsharpen blade. Tighten
blade bolt,
7 | Buildup of grass, leaves and 7 | Clean underside of mower
trash under mower. housing.
8 | Mower drive belt worn. 8 | Replace mower drive belt.
9  Biades improperiy instatled 9 | Reinstall blades sharp edge down
10 | Improper blades used. 10] Repface with blades listed in
this manual.
11 § Clogged mower deck vent holes |11 | Clean around mandrels to
from buildup of grass, leaves, and open vent holes.
trash around mandrels.
Headlight(s) not 1 | tight switch 1s "OFF". 1 | Turn light switch "ON"
working
- . . | .
(if so equipped) 2 { Bulb(s) or lamp(s) burned out 2 | Replace butb(s} or lamp{s)
3 | Faulty light switch. 3 | Check/replace light switch,
4 | Loose or damaged wirng. 4 | Check wiring and connections,
5 | Blown fuse 5 | Replace fuse.
Battery will not 1 | Bad battery cell(s). 1 | Replace battery.
charge 2 | Poor cable connections. 2 | Check/ciean all connections,
3 | Faulty regulator (if so equipped). | 3 | Replace regulator.
4 | Faulty alternator. 4 | Replace alternator.
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TROUBLESHOOTING CHART:
See appropriate section in manual unless directed to Sears service center

PROBLEM

CAUSE

CORRECTION

Loss of drive

Debris on steering plate (if
equipped}.

Motion drnive belt worn, damaged,
or broken

Axle key missing.

See "CLEANING" in the
maintenance section

Replace motion drive belt.
Instali axle key at rear wheel. See

“TO REMOVE WHEEL" in the
Service and Adjustments section.

Engine “backfires”
when turning
engine “OFF”

iy

Engine throttle control not set
between half and full speed (fast)
posifion before stopping engine.

-

Move throitle control between
haff and full speed (fast) position
before stopping engine.

Engine dies when
tractor is shifted
into reverse

Reverse operation system (ROS)
1s not “ON” while mower or other
attachment 1s engaged.

—h

Turn ignition key to ROS “ON”
position. See Operation section,

NEED MORE HELP?

You'll find the answer and more on managemyhome.com — for free!

« Find this and all your other product manuals online.

« (et answers from our team of home experts.

- Get a personalized maintenance plan for your home.

- Find information and tools to help with home projects.

35




og

SUGGESTED GUIDE FOR SIGHTING SLOPES FOR SAFE OPERATION

ONLY RIDE UP AND DOWN HILL,
NOT ACROSS HILL

15 DEGREES MAX.

VIR Y AT IR a A aceIesIIte XEEYYEYY)

WARNING: To avoid serious injury, operate your tractor up and
down the face of slopes, never across the face. Do not mow
slopes greater than 15 degrees. Make turns graduaily o prevent
tipping or loss of control. Exercise extreme caution when
changing direction on slopes.

ST AR
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1. Fold this page along dotted line indicated above. ’

2. Hold page before you so that its left edge is vertically parallel to a tree
trunk or other upright structure.

3. Sight across the fold in the direction of hill slope you want to measure.

4. Compare the angle of the fold with the slope of the hill.
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GARANTIA

Garantia para equipos tractores Craftsman
GARANTIA COMPLETA DE CRAFTSMAN

POR DOS ANOS desde la fecha de compra, fodas las partes no sustituibles de este equipo tractor estan
garantizadas contra cualquier defecto de material o mano de obra. Una parte no sustituible defectuosa
recibira reparacién o reemplazo gratuito en casa si la reparacion es imposible,

POR CINCD ANOS desde la fecha de compra, el bastidor y el eje delanterc de este equipo tractor estan
garantizados conwa cualguier defecto de material o mano de obra. Un bastidor o eje delanteso defectucso
recibira reparamon a reemplazo gratuito en casa si la reparacion es imposible.

DURANTE 90 DIAS desde Ja fecha de compra, la bateria (una parte sustituible) de este equipo tractor
esta garantizada contra cualquier defecto de materal o mano de obra {nuestra prueba comprueba que no
contendrd carga). Una bateria defectunsa recibira un reemplazo gratuito en casa.

GARANTIA LIMITADA DE POR VIDA ADICIONAL en el EJE DELANTERO DE HIERRO GOLADO (si
esta provisto)

DURANTE EL TIEMPO EN QUE SE USE por el propietario original después del quinto ano a partir de la
fecha de compra, el eje delanterc de hietro colado (si esta provisto) de este equipo tractos esta garantizado
contra cualquier defecto de material o mano de obra. Con el comprobante de compra, un gje delantero de
hierro colado recibird un reemplazo gratuito en casa.

SERVICIO DE GARANTIA

Para conocer los defalles de [a cobertura de garantia para obtener una reparacién o reemplazo graturto,
llame al 1-B00-653-5817 & visite el sitio web. www. craftsman.com

En todos los casos anteriores, si ei reemplazo es imposible, el equipo tractor sera sustituido sin cargo con
el mismo medelo o uno equivaiente.

Toda la cobertura de garantia anterior sera nula si este equipo tractor se utiliza alguna vez para brindar
sefvicios comerciales o si se alquila a otra persona.

Esta garantia cubre UNICAMENTE defectos de material y mano de obra. Lacobertura de garantia NO incluye:

+ Partes sustituibles (excepto la bateria) que se puedan desgastar por el uso normal dentro del periodo de
garantia incluso, pero sin limitarse a, cuchilas, bujias, filtros de aire, correas y filtros de aceite.

» Servicios de mantenimiento esténdar, cambios de aceite o afinaciones.

» Reemplaze o reparacion de neumaticos por pinchazos causados por objetos externos come clavos,
aspinas, tocones o vidrios.

» Reemplazo o reparacion de neumaticos o ruedas por desgaste normal, accidentes o por operacion o
mantenirento incorrectos.

» Reparaciongs necesanas por abuso del operador incluso, pero sin imitarse a, danos causados por
remolcar objetos que superen la capacidad del equipo tractor, chocar contra objetos que doblen el
bastidor, el ensamble del eje o el ciguenal o schrepasar |a velocidad del motor,

« Reparaciones necesarias por negligencia del operador, incluso {pero sin hmitarse a ello) dafos eféctricos
y mecanicos causados por el almacenamiento incorrecta, por no usar el grado y la cantidad correctos de
acene de motor, por no mantener del muelle libre de residuos inflamables o por no mantener el equipo
tractor de acuerdo con las instrucciones que contiene el manual del operador.

+ Limpieza o reparaciones del motor (sistema de combustible) cuando se determina que se usd
cambustible contaminado y oxidado (sarro). En general, el combustible debe usarse dentro de los 30
dias posteriores a su compra.

+ Deterioro y desgaste narmal de los acabados exferiores o sushtucion de rétulas de productos.

Esta garantia le otorga derechos legales especificos, y usted también puede tener otros derechos que

varian de un estado a otro.

Sears Brands Management Corporation, Hoffian Estates, IL 60179
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REGLAS DE SEGURIDAD -

APELIGRO: Esta Maquina cortadora es capaz de amputar fas manosy los pies y de lanzar
objetos. si no se observan las instrucciones de seguridad siguientes se pueden producir

lesiones graves o la muerte.

&\ ADVERTENCIA: Siempre desconecte ef alam-
bre de la bujia y pongalo donde no pueda entrar
en cantacto corn la bujia, para evitar el arrangue
por accidente, durante la preparacidn, el trans-
porte, el ajuste o cuando se hacen reparaciones.

& ADVERTENCIA: Noavance cuestaabajoapun-
o muerto ya que podria perder el control deltractar.

£ ADVERTENCIA: Remolque solamente fos
accesorios recomendados y conformes a las
caracteristicas indicadas por el fabricante de su
tractor. Tenga cuidado y prudencia al utiizar el
tractor Cuando se encuentre en un declive, oper
utilizando exclusivamente fa velocidad mas baja.
En caso de un declive una carga excesiva po-
dria resultar peligrosa. Los neumaticos pueden
perder la traccién con el suelo y hacerle perder
el control de su tractor.

A ADVERTENCIA; El tubo de escape del motor,
algunos de sus constituyentes y algunos com-
ponentes del vehiculo contienen o desprenden
productos quimicos conocidos en el Estado de
Cahiornia como causa de cancer y defectos al
nacimiento u otros darios reproductivos.

ﬂ ADVERTENCIA: Los bornes, terminales
y accesorios relativos de la bateria contienen
plomo o compuestos de plomo, productos quimi-
cos conocidos en el Estado de California como
causa de cancer y defectos al nacimiento u otros
darios reproductivos Lavar las manos después
de manipularlos.

l. NINOS

&\ ADVERTENCIA: LOS NINOS PUEDEN
SUFRIR DANOS CON EL USO DE ESTE EQUI-
PO. La Academia Estadounidense de Pediatria
{American Academy of Pediatrics) recomienda
que solo se permita a nifios coh una edad mini-
ma de 12 anos manejar maquinas cortacésped
manuales, y al menos de 16 anos para manejar
tractores cortacésped.

£ ADVERTENCIA: LOS NINOS PUEDEN SU-
FRIR HERIDAS GRAVES O MUERTE A CAUSA
DEESTEEQUIPO. Leaysigaatentamentetodas
las instrucciones siguientes

Si el operador no pone atencidn a la presencia
de los nifios pueden ocurrir accidentes tragicos.
Los nifios & menudo estéan atraidos por la maqui-
na y las actvidad de cortar. No dar por hecho
de que los nifios se queden adonde estaban la
tltima vez que los vistes.
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Mantener los nifos fuera del &rea de corte y
vigilados por un adulto responsable gue no
sea ei operador.

Estar alerta y apagar fa maquina s un nifios
entra en el &rea

Antes y durante la marcha atras, mirar adelante
y abajo para ver si hay nifies pequenos.
Nunca [levar nifios, inciuso si hay las cuchillas
apagadas. Podrian caer y herirse seriamente
o interferir con el funcionamiento seguro de la
maquina. los nifios que se han llevado prec-
edentemente pueden aparecer de pronto enel
areade corte por otro paseo y ser atropellados
o tumbados por la maquina.

Nunca dejar que los nifios manipulen la
maguina.

Tener el maximo cuidado cuando se acerca
a cantos ciegos, arbustos, arboles u otros
objetos que pueden impedir la vista de nifos.

Il. FUNCIONAMIENTO GENERAL

Leer, entender y seguir todas las instruccicnes
sobre la maquina y en el manual antes de
empezar.

No poner las manos o [os pies cerca de partes
giratorias o debajo de la maquina. Mantener
siempre impia la abertura de descarga.
Permutir a! funcionamiento de la maquina solo
a adultos que tengan familiaridad con las
instrucciones.

Limpiar el drea de objetos como piedras,
juguetes, cables, etc. que pueden ser recogi-
dos y disparados con las cuchillas.
Asegurarse de que el area esté libre de otras
personas antes de ponerla en marcha, Parar
la magquina si alguien enfra en et area.
Nunca llevar pasajeros.

No cortar marcha atras al no ser absolu-
tamente necesario. Mirar siempre abajo y
delante mientras se procede atrds,

Nunca dingir el matenal descargado hacia na-
die. Bvitar descargar material contra paredes
u obstrucciones El material podria rebotar
hacia el operador. Parar las cuchillas cuande
se pasan superficies de grava.

No maneje la maquina s1 no tiene la trampa
para césped completa, la canaleta de descarga
u otros dispositivos de seguridad en su lugar
y en funcionamiento.

Ralentizar antes de girar.

.



REGLAS DE SEGURIDAD

Nunca dejar una maquma encendida sin vigi-
lancia. Apagar siempre las cuchillas, poner el
freno de estacionamiento, parar el motor, y
quitar las llaves antes de bajar.
Desenganche las hojas cuando no esté
cortando césped. Apague el motor y espere
hasta que todas las partes se detengan por
completo antes de limpiar la maquina, retirar
ia trampa para césped o destapar la canaleta
de descarga.

Hacer funcionar la maquina solo con [a luz del
dia o luz artfficial buena.

No hacer funcionar la méquina estando bajo
los efectos de alcohol o droga.

Poner atencidn al trafico cuando se opera
cerca de calles ¢ se cruzan.

Poner la maxima atencidn al cargar o descar-
gar la maquina en una caravana o camion.
Lievar siempre gafas de proteccion cuando se
hace funcionar la maquina.

Use protectores de oidos para evitar danos en
la audicion.

Los datos indican que los operadores a partir
de los 80 afios estan afectados por un gran
porcentaje de heridas relativas a la conduccion
del cortacésped. Estos operadores tendrian
que evaluar su habilidad de hacer funcionar
el cortacésped de modo lo bastante segure
para proteger a si mismos y a otras personas
de heridas graves.

Seguir las recomendaciones del fabricante
para los pesos y contrapesos de las ruedas.
Mantener la maquina hbre de hierba, hojas
u otros escombros que pueden tocar el
tubo de escape / partes del motor calientes
y quemarse No permitir que el puente del
cortacésped cargue hojas u otros residuos
que pueden causar acumulaciones. Limpiar
toda salpicadura de aceite o carburante antes
de hacer operaciones sobre la maquina o
guardarla. Dejarla enfriar antes de guardarla.

ill. FUNCIONAMIENTO EN PENDIENTES

Las pendientes son el mayor factor de acciden-
tes relatvos a la pérdida de control y vuelco,
que pueden causar severas heridas o muerte.
El funcionamiento en pendientes requiere una
atencidn extra. Si no es posible hacer marcha
afras en una pendiente o si te sientes incomodo,
no la cortes.

4\ ADVERTENCIA: Al cargar o descargar la
maquina, no sobrepase el angulo maximo reco-
mendado de 15°.

= Cortar hacia arriba y abajo de una pendiente,
no de modo horizontal.
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Poner atenciones a los hayos, las raices, los
bultos, las piedras u otros objetos escondidos.
El terreno irregular puede volcar la méquina.
La hierba alta puede esconder obstaculos.
Escoger una velacidad de marcha baja de
miodo que no sea necesario pararse o cambiar
estando en una pendiente.

Nao cortar la hierba mojada. Las ruedas pueden
perder traccién. Poner siempre una marcha
cuando se esta en pendientes.

No poner en punto muerto e ir cuesta abajo.
Evitar arrancar, pararse o girar en una pendien-
te. Si las ruedas pierden traccion, desconectar
las cuchillas y proceder despacio cuesta abajo
en la pendiente.

Mantener todo los movimientos en las pen-
dientes lentos y gradual. No hacer cambios
repentinos de velocidad o direccion, ya que
pueden causar el escape de la maquina.
Poner la maxima atencidn cuando la maquina
funciona con captadores de hierba u otros
dispositivos enganchados; pueden afectar la
estabilidad de la maquina. No usar en pendi-
entes empinados.

No intentar estabilizar Ja maquina poniendo el
pie en el terreno.

No cortar cerca de bajadas, cunetas y orillas.
Las maquina puede volcarse improvisamente
si una rueda esta en el borde o se hunde.

Si la maquina se para mientras va cuesta
arriba, desconectar las cuchillas, poner la
marcha atras vy ir hacia atrds despacio.

No girar estando en pendientes si no es nece-
sario, y luego girar despacic y gradualmente
cuesta abajo, si es posible.

IV. REMOLQUE

+ Remoicar sélo con una maquina que tenga un
gancho disefiado para remolcar. Enganchar el
equipo o remolcar sélo en e} punto dispuesto
al efecto.

Seguir las recomendaciones del productor con
respecto a los limites del equipo por remolcar
y el remolque en pendientes.

Nunca permitir que nifios u otras personas
estén dentro del equipo por remolcar.

En pendientes, el peso del equipo remolcado
puede causar la pérdida de traccidn y la pér-
dida de control.

Viajar despacio y dejar méas distancia para
frenar.



REGLAS DE SEGURIDAD

V. SERVICIO

MANIPULACION SEGURA DE LA GASOLINA

Para evitar heridas personales o darnos a las

cosas, poner el maximo cuidado a la hora de

manipular la gasolina. La gasolina es extrema-
mente inflamable y los vapores son explosivos.

= Apagar todos los cigarnilos, cigarros, pipas y
ofras fuentes de ignicidn.

» Usar sélo contenedores para gasolina aproba-
dos.

= Nunca quitar gl tapdn de la gasolina o anadir
carburante con et motor en marcha.

+ dejar enfriar el motor antes del abastecimiento
de la gasolina.

= Nunca abastecer la mégquina al interior de un
locak

* Nunca guardar la maguina o el contenedor
del carburante donde haya una llama abierta,
chispas o una luz piloto como un calentador
de agua u otros dispositivos.

+ Nunca llenar los contenedores al interior de
un vehiculo o en una caravana o camion
recubiertos con un forro de plastico. Colocar
siempre los contenedores en el terreno lejos
del vehiculo cuando se esta llenando.

+ Quitar el equipo de gas del camidn o caravana
y abastecerlo en el terreno. Si no es posible,
abastecer dicho equipo con un contenedor por-
tatil, mas bien que de un surtidor de gasolina.

+ Mantener la boquilla a contacto del borde
del depésito de carburante o la aberiura del
contenedor durante toda la operacion de
abastecimiento. No utilizar un dispositivo con
boquilla cerrada-ahierta.

= Si se vierte carburante sobre la ropa, cambi-
arse la ropa inmediatamente.

= Nunca lienar el depésito mas de [o debido.
Volver a colocar el tapon del gas y cerrar de
modo firme.

1

OPERACIONES DE SERVICIO GENERALES

« Nunca hacer funcionar la maquina en un area
cerrada. '

+ Mantener todas las tuercas y permos apretados
para asegurarse de que trabaja en condiciones
sequras.

= Nunca manipule los dispositivas de seguri-
dad. Nunca interfiera con la operacion de un
dispositivo de seguridad o reducir la protec-
cidn proporcionada por un dispositivo de
seguridad. Verfique el funcionamiento correcto
con regularidad. NUNCA utilice una maguina
con un dispositive de seguridad que no esta
funcionando correctamente

+ Mantener la maguina libre de hierba, hojas
u otros residuos acumulados. Limpiar las
salpicaduras de aceite o carburante y quitar
cualquier cosa mojada con carburante. Dejar
que la maquina se enfrie antes de guardarla.

+ Si se golpea un objeto ajeno, hay que pararse
e inspeccionar la maquina, Reparar, si es
necesario, antes de volver a poner en marcha.

« Nunca hacer ninglin ajuste o reparacion con
el motor en funcion.

« Verifique los componentes de la frampa para
césped y la canaleta de descarga con frecuen-
cia y sustituya con repuestos recomendados
por el fabricante cuando sea necesario.

» Las cuchillas del cortacésped son afiladas.
Envolver |a cuchiila, ponerse guantes y poner
fa maxima atencion cuando se hacen opera-
ciones en ellas.

= Controlar et funcionarniento del freno frecuent-
emente. Ajustar y hacer las operaciones de
mantenimiento cuando eso sea necesario.

« Mantener y sustituir las etiquetas de seguridad
e instruccidn, cuando sea necesario.

Use protectores de oidos para evitar dahos en la

audicion.

VSESLS
RNTEGAS EE
SEQYARAY

VALERAS DUE
FALTA DE V5108

Llevar siempre gafas de proteccion cuando se hace
el Tuncionar la magquina.



ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO
Capacidad y Tipo 3.0 Galones (11,35 L)

de gasolina: Regular Sin Plomo
Tipo de Aceite:  SAE 30 (Sobre 32°F /0°C)
(APl: SG-SL) SAE 8W30

{Debajo 32°F/ 0°C}

Capacidad de
Aceite:

Con filtro: 64 0z.(1,89 L)
Sin filtro: 60 0z.(1,7 L)

Champion QC12YC
(Abertura: .040"A1,02mm)

Buiia:

Sisterna de Carga: 16 Amps @ 3600RPM

Bateria: Amp/Hr: 28
Min. CCA: 230
Case Size: UiR

Torsion del Perno
de fa Cuchilla:

45-55 Ft. Lbs. {62-75 Nm)

FELICITACIONES por la compra de su tractor Ha
sido disefiado, planificado y fabricado para darle la
mejor confiabilidad y ef mejor rendimiento posible.
En el caso de que se encuentre con cualguier
problema que no pueda solucionar faciimente,
haga el favor de ponerse en comtacto con un
centre de servicio Sears o con un offo centro de
servicio cualificado. Cuenta con representantes
bien capacitados y competentes y con las her-
ramientas adecuadas para darle servicio o para
reparar este tractor.

Haga el favor de leer y de guardar este manual.
Estas instruc-ciones le permitiran montar y man-
tener su unidad en forma adecuada. Siempre
observe las "REGLAS DE SEGURIDAD."

RESPONSABILIDADES DEL CLIENTE
Lea y observe las reglas de seguridad.

Siga un programa reqular de mantenimiento,
cuidado y uso de su tractor.

Siga las mstrucciones descritas en las sec-
ciones “Mantenimiento” y "Almacenamiento”
de este manual.

Utilice prendas de segundad adecuadas al
manejar fa maquina, incluidos (como minimo)
calzado de seguridad, gafas protectorasy pro-
teccion auditiva. No utilice pantalones cortos
yfo calzado abierto cuando corte la hierba.

informe siempre a alguien de que se dispone
a cortar la hierba en el exterior.

AADVERTENCIA: Este tractor viene eguipado
con un motor de combustidn nterna 'y no se debe
usar sobre, o cerca, de un terreno no desarrollado
cubierto de bosques, de arbustos o de césped,
o menos que el sistema de escape del motor
venga equipado con un amortiguador de chispas
que cumpla con las leyes locales o estatales (s
existen}. Si se usa un amortiguador de chispas,
el operador debe mantenerlo en condiciones de
trabajo eficientes.
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En el estado de California, la ley exige lo antetior
{Seccion 4442 del "California Public Resources
Code"). Otros estados pueden contar con otras
leyes parecidas. Las leyes federales se aplican
en la tierras federales. Su centro de Servicio mas
cercano fiene dispornible amoriguadores de chis-
pas para el silenciador. {Vea la seccion de Partes
de Repuesto en el manual Inglés del dueno.)

ACUERDOS DE PROTECCION PARA
LA REPARACION

Congratulaciones por su buena compra. Su
nuevo producte Craftsmane esta disefiado y
fabricado para funcionar de modo fiable por
muchos anos. Pero como todos los productos,
puede necesitar alguna reparacién de tanto en
tanto. En este caso tener un Acuerdo de Protec-
cién para la Reparacién puede hacerles ahorrar
dinero y fastidios.

Compre ahora un Acuerdo de Proteccién para la
Reparacién y protégese de molestias y gastos
inesperados.

Un Acuerdo incluye los puntos siguientes:

Servicio experio de nuestros 12.000 espe-
cialistas profesionales en la reparacion.
Servicio ilimitado sin cargo alguno para
las partes y [a mano de obra sobre fodas las
reparaciones garantizadas.

Sustitucion del producto si su producto
garantizado no puede ser arreglado.
Descuento del 10% sobre el precio corriente
del servicio y de las partes relativas al servicio
no cubiertas por el acuerdo; también el 10%
menos sobre el precio corriente de un contral
de mantenimiento preventivo.

Ayuda rapida por teléfono — soporte telefoni-
co por parte de un representante Sears sobre
productos que requieren un arreglo encasa, y
ademas una programacion sobre los arreglos
mas convenientes.

Cuando se ha comprado el Acuerdo, basta con
una llamada telefonica para programar el servicio.
Puede ifamar cuando quiera, dfa y noche o fijar
en linea una cita para obtener el servicio. Sears
tiene mas de 12.000 especialistas profesionales
en la reparacion, que tienen acceso a mas de
4.5 millones de partes y accesorios de calidad.

Este es el tipo de profesionalidad con que puede
contar para ayudar a alargar la vida del pro-
ducte que acaba de comprar, por muchos anos.
{Compre hoy su Acuerdo de Proteccion para la
Reparacion!

Se aplican algunas limitaciones y exclusiones.
Para conocer los precios y tener mas Infor-
macion, llame aj 1-800-827-6655.

SERVICIO DE INSTALACION SEARS

Fara Ia instalacién profesional Sears de apara-
tos de casa, puertas de garaje. calentadores de
agua y otros importantes articulos para la casa,
enU.S.Allamara

1-800-4-MY-HOME®



" PIEZAS SIN MONTAR

Segadora Rueda Delantera De La Segadora
@ @) Gorjunt — @
' de eslabones
(5)1-3/16"  de levantamiento (1) Perno .
Arandela traseros 3 (1) 1-1/4

% Arandela
(1) Abrazadera =
pequeio de retencion c@

1) Eslabene: 1) 3/8-16"
% (dzz lesvantam?ento (1) Rueda (T)uerca
delanteros

(5) Abrazadera
grande de retencién
Si Los Tiene Hoja de pendiente |.
Liaves T
=4}
%ﬁ @ lll
(1) Barra Antioscilacidn (1) 3/4” (2) Llaves
Arandela

(1) Abrazadera pegueno de retencidn

{1) Accesorio del conexién
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. MONTAJE/PRE-OPERACION

Su tractor nueve ha sido montado en la fabrica con la excepcion de aquelias partes que no se han mon-
tado por razones de envio. Para asegurarse que su tractor funcione en forma adecuada y segura todas
las paries v los articulos de ferreteria que se monten tienen que ser apretados en forma segura. Use las
herramientas correctas, segln sea necesario, para asegurarse de que estén apretados en forma segura.

HERRAMIENTAS NECESARIAS PARA
EL MONTAJE

Un juego de llaves de tubo facilitara el montaje
A continuacion se enumeran {os tamaiios de las
flaves estandar

(2) Llaves de 7/18" Cuchillo
(1) Llaves de 1/2" Medidor de presidn
(1) Llave de 3/4" Pinzas

(1) Montura de 3/4 puig. con mando de frinquete
(1) Llaves de 1/2° Linterna

Cuando en este manual se mencionan los térmi-
nos “manoe derecha” o “manoizquierda” se refiere a
cuando usted se encuentra en la posicidn de oper-
acion (sentado/a detras del volante de direccion).

PARA REMOVER EL TRACTOR DE LA
CAJA DE CARTON

DESEMPAQUE LA CAJA DE CARTON
Remueva todas las parles sueltas que estén
accesibles, y las cajas de partes, de la caja
de carton grande.
Cortaralolargodelasiineas de puntosentodos
los cuatro paneles de cartdn. Remover los pa-
neles de cierre y aplanar los paneles laterales.
Remueva la segadora y los materiales del
embalage.

Revise si hay partes sueltas adicionales o
canon y remuévalas.

ANTES DE REMOVER EL TRACTOR DE
LA CORREDERA

VERIFIQUE LA BATERIA

1. Levante del capota a la posicién levantada.

AVISO: Siesta batetia esta utilizada después del
mes y afio indicado sobre la etiqueta (la etiqueta
que se encuentra entre los terminales), cargue la
bateria por un minimo de upa hora a 6-10 amps.

{Vea “BATERIA® en la seccién de Mantenimento
de este manual).

Para instale la bateria, y cable de la
bateria, realice el procedimjento descrito en
"REEMPLAZAR LABATERIA'del capitulode
Servicio y Ajustes de este manual.

AJUSTEEL ASIENTO

1. Siéntese sobre el asiento.

2. Levante la palancadel ajuste (A) hacia arnba
y mueva el asiento hasta que alcance una
posicién comodaque le permita presionar com-
pletamente sobre el pedal del embragueffreno.
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3. Desconecte la palanca para trabar i asiento
en la posicion.

AVISO: Ahora puede rodar su tractor fuera
de la corredera. Siga las siguientes instruc-
ciones para remover el tractor de la corredera.

& ADVERTENCIA: Antes de empezar, leer,
entender y sequir todas las instrucciones presen-
tes en la seceidn Operaciones de este manual.
Asegurarse que ¢l tractor esté en un érea bien
ventilada. Asegurarse que la zona delante del
fractor esté libre de otras personas y objetos.

PARAHACERRODARELTRACTORFUERADE
|.ACORREDERA (Vealasecciondelaoperacion
para la localidad y la funcién de los controles)

Levante la palanca de levantamiento del
accesorio a su posicién mas alta.

Suelte el freno de estacionamiento presion-
ando el pedal del embrague/frenc.

Ponga ¢l controt de la rueda fibre en la
posicion de giro libre para desenganchar la
fransmisién  (Vea "PARA TRANSPORTAR”
en la seccién de Operacidn de este manual).
Haga rodar el tractor hacia delante fuera de
la corredera.

Continuar con las siguientes instrucciones.

INSTALE LA SEGADORA

1. ACCIONE LA PALANCA DEL FRENC DE
ESTAGIONAMIENTO Y LA PALANCA DE LE-
VANTAMIENTO DELACGESORIO INFERIOR

Presione el pedal de embrague/frenc comple-
tamente hasta abajo y manténgalo apretado.

Tire y mantenga la palanca det freno de esta-
cionamiento hacia arriba, libere la presicn del
pedal de embrague/freno vy, fuego, suelte la
palancadelfreno deestacionamiento Elpedal
debe permanecer en posicidn de frenado.
Asegurese de que el frenc de estacionamiento
mantendra asegurado el tractor.

Palanca Del Freno
De Estacionamiento




M PRECAUCION: La palancade levantamiento
estdaccionadaporresorte. Sosténgalafirmemente
apretada, bajela lentamente y enganchela en la
posicién mas baja. La palancade levantamiento se
encuentra en el lado izquierdo de 1a defensa.

Aol
Palanca De V
Levantamiento /

2. ARME LA RUEDA CALIBRADORA DELAN-
TERA (W) EN LA PARTE DELANTERA DE
LA CORTADORA DE GESPED

H. Escuadra De La Cortadora De Césped
Delantera

W. Rueda Calibradora Delantera

X. Pernoc Con Resalto

Y Arandela De 1-1/4

Z. Tuerca De Seguridad De 3/8-16

. Brazos De Suspension Lateral
De La Cortadora De Césped

. Resorte De Retencion

. Eslabones De Levantamiento Traseros

. Escuadra Trasera Derecha De La Cortadora
De Césped

. Conjunto De Eslabones De Levantamiento
Delanteros
Escuadra De Suspensién Delantera

. Escuadra De La Cortadora De Césped
Delantera

TTm.om OO >

3. GIRE EL VOLANTE HACIA LA [ZQUIJERDA
Y UBIQUE LA CORTADORA DE CESPED
EN SU LUGAR

« Gire el volante compietamente hacia la
izquierda y ubique la cortadora de césped
en el lado derecho del tractor con ef blindaje
deflector () a la derecha.

Parte Delantera

Mofor

“ Transeje
Parte Trasera Q. Blindaje Deflector

4. DESLICE LA CORTADORA DE CESPED
DEBAJO DEL TRACTOR

* Llevelacorreahacia adelante y verifique que
sutrayectoriasea correcta entodos [os surcos
de la polea de la cortadora de césped.

NOTA: Aseglirese de que los brazos de susp-

ension lateral de la cortadora de césped (A} estén

orientados hacia adelante antes de deshzar la

cortadora de césped debajo del tractor.

+ Deslice [a cortadora de césped debajo del
tractor hasta que se encuentre cenfrada
debajo del tractor.

I. Escuadra Trasera lzquierda De La
Cortadora De Césped

K. Varilla Tensora De La Correa

L. Escuadra De Bloqueo

M. Polea Del Embrague Del Motor

Q. Biindaje Deflector

S. Barra Antibalanceo

W. Rueda Callbradora Delantera
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A. Brazos De Suspension Lateral De La
Cortadora De Césped
Q. Blindaje Deflector

5. SILATIENE, INSTALE LA BARRA
ANTIBALANCEO (S)

BARRA ANTIBALANCEO (S)

Haecia El Hacia La Plataforma

( Transeje De La Cortadora

‘\ De Césped
Extremo Extremo Con
En 90° Arandela Integrada

Desde el lado derecho de la cortadora de
césped, mserie primeroeiextremoen90°dela
barraantibalanceo (S} dentro delagujerode la
escuadra de transeje (T}, ubicado cercade la
ruedatraseraizquierda adelante del franseje.

NOTA: Puede resultar Gtil usar una linterna.
Ubicacién |~

De LaBarra !
Antibalanceo {S) .,

Escuadra De Trahseje (T)
UUbicada Entre Las Ruedas

S. Barra Antibalanceo
7. Escuadra Transeje

NOTA: Dependiendo del modelo, la escuadra (T)
puede ser diferente de la gue se ilustra, pero el
agujero para la barra antibalanceo estara en la
misma posicion/ubicacion.

45

Haga oscilar el extremo con la arandela
integrada de la barra antibalanceo (S) hacia
{a escuadra de la plataforma de la cortadora
de césped enellado derecho de la cortadora.
Inserte el extremo con la arandela infegrada
de la barra en el agujerc de la escuadra
frasera de la cortadora de césped (D). Mueva
la cortadora de césped seglin sea necesario
para insertar el extremo con la arandela
integrada de la barra en la escuadra trasera
de la cortadora de césped (D).

Asegure con una arandela pequena y unres-

. Escuadra Trasera Derecha De La
Cortadora De Césped

. Barra Antibalanceo
Escuadra Transeje ,

INSTALE LOS BRAZOS DE SUSPENSION
LATERALDE LACORTADORADE CESPED
{A) EN EL CHASIS

Ubique el agujero delantero del brazo de
suspension lateral (A) sobre la chavetaenla
parte exterior del chasis del tractor y asegure
con una arandela grande y un resorie de
refencion grande (B).

Repita en el [ado opuesto del tractor.

Brazos De Suspension Lateral De La
Cortadora De Césped

Resorte De Retencion

Escuadra Tras-Era Derecha De La
Cortadora De Césped

7. INSTALE LOS ESLABONES DE LEVAN-

TAMIENTO TRASEROS (G)

inserte el extremo de varilla del eslabon de
levantamiento traserc (C) dentro del agujero
{U) enetbrazo de suspensidndeiejede levan-
tamiento del tractor y haga oscilar et eslabdn
hacia abajo hacia [a cortadora de césped.



Levante la esquina trasera de la cortadora de
céspedy ubigue laranuraen elconjunto de es-
labonessobre lachavetaenlaescuadratrasera
delacortadora (D); asegure con una arandela
grande y un resorte de retencidn grande.
Repita en el fado opuesto del tractor,

u

p
C. Eslabones De Levantamiento Traserns

D. Escuadra Trasera Derecha De La
*  Cortdgora De Césped

U. Agujero

8. INSTALE EL ESLABON DELANTERO (£)
Gire el volante hasta ubicar las ruedas dere-
chas en posicién de avance.

Desde la parte delantera del tractor, inserie
extremo de varilla del gslabén delantero (€} a
iravés del agujero delantero de la escuadra
de suspension delantera del tractor (F).

Ubicacion
Del Eslabén
Delantero

E. Conjunto De Eslabones
De Levantamiento Delanteros

F. Escuadra De Suspension Delantera

G. Resorte De Retencién Grande

H. EscuadraDelaCortadora De Césped Delaniera

J. Resorte De Retencion Pequefo

M. Polea Del Embrague Del Motor
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Muévase hasta el lade izquierdo de la corta-
dora e inserte un resorte de retencién grande
(G) através del agujero def eslabdn delantero
(E) detrds de la escuadra de suspensin
delantera (F),

Inserte el obro sxtremo del eslabén (E) en el
agujerode laescuadraderecha dela cortadora
de césped (H) y asegure con una arandela ¥
un resorte de retencién pequefio (J).

NOTA: Requiere levantar la plataforma.

9. INSTALE LA CORREA EN LA POLEA DEL
EMBRAGUE DEL MOTOR (M)
Desenganche ia varilla tensora de la correa
(K) de la escuadra de bloqueo {L).

Instale la correa en la polea del embrague
del motor (M)

M. Polea Del
Embrague
Del Motor

IMPORTANTE: Verifique que la trayectoria de

la correa sea cofrecta en todos los'stircos de la

polea de la cortadora de césped y debajo de las

cubiertas de mandril.

« Enganche la varilla tensora de la correa {K)
en la escuadra de blogueo {L).

4 PRECAUCION: I varillatensora de la correa
estd accionada por resorte. Sostenga ia varilla
firmemente apretada y enganchela lentamente.
Eleve la palanca de levantamiento del ac-
cesorio hasta la posicién méaxima.

Sies necesario, ajuste las rueditas del calibre
antes de poner en funciocnamiento la corta-
dora, como se Hustraen el capitulo de Manejo
de este manual.

PARA REEMPLAZAR LA CORREA
DE LA SEGADORA

Realice el procedimiento descrito en "PARA
REEMPILAZAR LA CORREA DE LA CUCHILLA,
DE LA SEGADORA’ del capitulo de Servicio y
Ajustes de este manual,




REVISION DE LA PRESION DE LAS
LLANTAS

Las llantas en su unidad fueron infiadas de-
masiado en la fabrica por razones de envio. La
presion de las llantas correctas es importante
para obtener el mejor rendimiente en el corte.

« Beduzea la presién de los neumaiicos a ka PSI

que se indica en estos.

REVISION DE LA NIVELACION DEL
CONJUNTO

Para ubtener los mejores resultados en el corte,
la caja de la segadora tiene que estar nivelada
en la forma adecuada. Vea “PARA NIVELAR
LA CAJA DE LA SEGADORA’ en la seccidn de
Servicio y Ajustes de este manual.

REVISION DE LA POSICION ADECUADA
DE TODAS LAS CORREAS

Vea las figuras que aparecen para cambiar las
correas de impulsién de la cuchilia de la sega-
dora y de movimienio en la seccién de Servicio y
Ajustes de este manual. Verifique que las correas
sigan su paso correcto.

REVISION DEL SISTEMA DE FRENOS
Una vez que usted haya aprendido a manejar su
tractor, verifique que ei freno funcione correcta-
mente. Ver "PARA VERIFICAR S1 FUNGIONA
BIEN EL FRENQ” en el capitulo de servicio y
ajustes de este manual.

/LISTA DE REVISION

Antes de operar y de disfrutar de sufractor nuevo,
le deseamos que reciba el mejor rendimiento y la
mayor satisfaccion de este producto de calidad.

Haga el favor de revisar la lista a continuacion:

/ Se han completado todas las instrucciones de
montaje.

v No quedan partes sueltas en la caja de
carton.

/ Labateria esta preparada y cargada en forma
adecuada, ’

 El asiento ha sido ajustado en forma comoda
y apretado en forma segura.

< Todas Jas llantas han sido infladas en forma
adecuada. {Para fines de envio, las lfantas se
inflaron demasiado en [a fabrica.)

v Aseglirese que el conjunto segador esté
nivelado en forma adecuada, de lado aladoy
desde adelante hacia atrds, para obtener los
mejores resultados en el corte. (Las llantas
fienen que estar infladas en forma adecuada
para la nivelacién.)

+ Revise las correas de impulsién y de |a
segadora. Asegdrese gue recorran el paso
‘adecuado alrededor de las poleas y dentro de
todos los fijadores de las correas.

v Hevise el alambrado. Fijese que todas las
conexiones todavia estén seguras y que los
alambres estén sujetos en forma adecuada.

« Antes de conducir el fractor, aseglrese que
el control de rueda libre este en la posicion
de “transmision enganchada” (Vea “PARA
TRANSPORTAR” en la seccidn de la Oper-
acion de este manual).

Al mismo tiempo que aprende a como usar su
tractor, preste atencion extra a los puntos de
importancia que se pressntan a continuacion:

 El aceite del motor tiene que legar al nivel
adsecuado.

v El estanque de combustible tiene que estar
lleno con gasolina sin plomo regular, nueva y
limpia.

v Familiaricese con fodes los controles - su ubi-
cacién y su funcién. Opérelos antes de hacer
arrancar el motor.,

v Aseglirese que el sistema de frenos esté en
una condicion de operacion segura.

v Asegurarse de que el Sisterna de Presencia
del Operador y el Sistema de Funcionamiento
Atras (ROS) funcionan de modo adecuado (Ver
las Secciones de Funcionamiente y Manteni-
miento en este manual).

v Es importante purgar la transmisién antes de
operar su tractor por 1a primera vez. Siga las
instrucciones adecuadas para el empiezo y
para purgar (Vea “PAHA EMPESAR EL MO-
TOR" y “PARA PURGAR LA THANSMISION®
er la seccién de la Operacién de este manual.
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- OPERACION

Estos simbolos pueden aparecer sobre su tractor o en la literatura proporcionada con el producto.
Aprenda y comprenda sus significados.

R N HL IN] © =

MARCHA NEUTRO ALTO BAJO ESTRANGU- RAPIDO LENTO INTERRUPTOR
ATRAS LACION DE IGHICION
E'E'ig [m .1 o
a —
MOTOR MOTOR MOTOR EL CIERRE PEDALDE FRENODE  ALTURA LEVANTA-
APAGADO ENMARCHA ENCEMDIDO DIFERENCIAL  FRENO/  ESTAGCION- DE LA MIENTO DE

EMBRAGUE  AMIENTO  SEGADORA LA SEGADORA

Had —~—
s ¥ P B D EDe

SISTEMA MARCHA MARCHA PALANCA DE LUCES COMBUS. BATERIA PROTECCION
FUNCIONAMIENTO ATRAS HACIA MANDO CRUCERQ  ENSENDIDAS  TIBLE DE 0lbo SE
ATRAS (RQS) ADELANTE REQUIERE

AGCESORICQ ACCESORIO PEUGRO, GUARDE MANTENGA EL PELIGROS DE

DEL EMBRAGUE DEL EMBRAGUE LAS MANOSY AREA DESPEJADA PENDIENTES
ENGANCHADO DESENGANCHADO LQOS PIES LEJOS (VEA LA SECGCION DE LAS REGLAS DE SEGURIDAD)

PELIGROQ indica un paligro que, sino se eviia,
provaca muerte o lesiones graves.

RUEDA LIBRE
{Solamente para los
modelo automatico)

A

ADVERTENCGIA indica un peligro que, si no se svita,
puede provocar muerie o lesiones graves,

PRECAUGIGN indica un peligro que, si no se evita,
puede provocar lesiones ligeras o moderadas.

PRECAUCION cuando se utlliza sin el simbolo de
avist, indica una siluacién gue puede provocar
dafios al tractor y/o af motor.

?
No segliir fas siguientes
instrucciones puede provocar
heridas o muerte. Los simbolos

¢ &b

SUPERFICIES CALIENTES indica un peligro que,

de aviso de seguridadse utilizan oy sino se evita, puede provocar la muerte, lesiones
ATt BT -

para identificar informaciones de e, graves ylo dan‘os a la maguina. v

seguridad relativas a peligros que Zfgr,  FUEGD indica un peligro que. sina se avita, puede

pueden provocar la muerie, heridas ;  provocar {a muerte, lesiones graves y/o danos

graves y/o dafios a la maquina. afa méquina,



FAMILIARICESE CON SU TRACTOR

LEA ESTE MANUAL Y LAS REGLAS DE SEGURIDAD ANTES DE OPERAR SU TRACTCR

Compare las ilustraciones con su fractor para familiarizarse con las ubicaciones de los diversos
coniroles y ajustes. Guarde este manual para referencia en el futuro

Nuestros tractores cumplen con los estandares de seguridad del
American National Standard Institute.

(A) PALANCA DEL LEVANTAMIENTO DEL
ACCESORIO - Se usa para levantar, bajar y
ajustar €l conjunto segador o los demas acce-
sorios montados en su tractor.

(B) PEDAL DEL FRENO-S& usa para frenar el
tractor y para hacer arrancar el motor,

(S) PALANCA DEL FRENO DE ESTACIONA-
MIENTO - Asegura el pedal del embrague/frenc
en la posicion del freno.

(D) CONTROL DE ACELERACION/ESTRAN-
GULACION - Se usa para hacer arrancar y
controlar la velocidad del motor.

(E) INFERRUPTOR DEL EMBRAGUE DEL AC-
CESORIO - Se usa para enganchar las cuchillas
segadoras, o los demas accesorios montados en
su tractor.

(F} INTERRUPTOR DE IGNICION - Se usa para
hacer arrancar o hacer parar €l motor.

(G) SISTEMA DE FUNCIONAMIENTO HACIA
ATRAS (ROS)EN POSICION “ON” - Permite la
operacidn del conjunio segador o ofro accesorio
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accionado mientras gue en revés.

(H) INTERRUPTOR DE LA LUZ - Enciende y
apaga las luces delanteras.

(J) PALANCA DE MANDO CRUCERO-

Se utiliza para fijar el movimiento hacia adelante
del tractor a la velocidad deseada sin apretar el
pedal de marcha atras.

(K} PEDAL DE MARCHA ADELANTE-

Se utiliza para el movimiento del tractor hacia
adelante. .

(L} PEDAL DE MARCHA ATRAS -

Se utiliza para el movimiento del fractor hacia
afras.

{M) CONTROL DE RUEDA LIBRE - Desen-
gancha la trans-mision para empujar o arrasirar
lentamente el tractor con el motor apagado.

{P) DISPOSITIVO DE AVISO DE SERVICIO /
CRONOMETRO - Indica cuando hay que hac-
etles el servicio al motor y a |a cortadora.



USESUS
ANTECJOS DE
SEGURIDAD

La PRUDENGIA

VALE LIAS QUELR
FALTA DE YISION

La operacion de cualquier fractor puede hacer que salten objetos extrafios dentro
de sus ojos, lo que puede producir danos graves en éstos, Siempre use anteojos
de seguridad o protecciones para los ojos mientras aopsre su tractor o cuando
haga ajustes o reparaciones. Recomendamos gafas de seguridad o una méascara
de vision amplia de seguridad usada sobre [as gafas.

COMO USAR SU TRACTOR

. PARA AJUSTAR EL FRENO DE ESTACIONA-
MIENTO

Su tractor vieng equipado con un interruptor sen-
SO7 que exige la presencia dei operador. Cuando
el motor esta funcionando, si el operador trata de
bajarse del asiento sin primero aplicar el freno de
gstacionamiento, se apagara et moior.

1. Presione ef pedal (B} del freno completa-
mente y sostengalo.

Jale hacia arriba la palanca del freno de
mane (C) y manténgala en esa posicion;
suelte gradualmente el pedal del embrague/
freno (B), y luego suelie Ja palanca del freno
de mano. El pedal tiene aue quedar en la
posicién de freno. Asegdrese que el freno
de esiacionamiento va a sujetar el tractor en
forma segura.

2.

PARADA .
CUCHILLAS DE LA SEGADORA -

«..Mueva la confrol del embrague del accesorio
a la posicion desenganchado (I5).

(m) “Enganchado”
(Enpaged)

IMPULSION DE RECORRIDO -

*+ Para parar el mecanismo impulsor, prestone el
pedal del freno completamernite.

IMPORTANTE: Los pedales de marcha adelante

y atrds vuelven a la posicién neutra cuando no

estan apretados.

(30 "Desenganchado”
(Disengaged)

50

MOTOR -

= Mueva el control (D) de aceleracion a la
posicion lenta.

AVISO: No mover el control de aceleracidn a la

posicién lenta y permitir que el motor esté inactivo

afntes de parar puede causar gue el motor tehga
un "pistoneo”.

+ Gire [a lave de ignicidn (F) a la posicion de
apagado “STOP” y remueva I llave al aban-
donar el tractor para evitar el usc no autorizado.

IMPORTANTE: Dejando sl interruptor de la
ignicién en cualquier posicion oira que “STOP"
causar i que la baterfa se descargue {muerta).
AVISO: Bajo ciertas condiciones, cuando e} rac-
tor est& parado con el motor andando en vacio,
los gases de escape del motor catiente pueden
hacer que ef césped se ponga “café,” Para
eliminar esta posibifidad, siempre pare el motor
cuando pare el fractor en areas con césped.

PRECAUCION: Siempre pare el fractor com-
pletarnente, segin se ha descrito anteriormente,
antes de abandonar la posicidn del operador.

PARA USAR EL CONTROL DE LA ACELER-

ACION (D)

Siempre opere el motor a una aceleracion

compileta.

+ Si'ei motor funciona a una velocsdad inferior a
la méxima {rapida}, su rendimiento disminuye.

» Elrendimiento éptnmo se obtiene a la velocidad
mdxima (rapida).



MOVERSE HACIA ADELANTE Y HACIA
ATRAS

La direccion y la velocidad de movimientos estan
controlados por los pedales de marcha adelante
y atras.

1. Poner en marcha el tractor y quitar el freno
de mano.

Apretar lentamente el pedal marcha adelante
(K} y afras (L) para iniciar el movimiento. Mds
se aprieta el pedal y mayor es la velacidad.

2.

UTILIZAR EL MANDC CRUCERO

Bl mando crucere se puede utilizar sdlo durante

la marcha hacia adelante.

CARACTERISTICAS TECNICAS

El control de velocidad crucero sélo debe usarse

mientras el tractor esté en labores de siega o

transportacion, moviéndose sobre superficies que

estén relativamenie planas y rectas.

Otras condiciones de trabajo, como la poda, que

requiere velocidades bajas, podrian desengranar

el control de velacidad crucern. No emplee el
control de velocidad crucero mientras el tractor se
desplaza por elevaciones, terrencs escarpados

o mientras el fractor esté en labores de poda o

virando.

1. Con el pedal {K} de marcha adelante apretado
a la velocidad deseada, mover la palanca de
mando de crucero hacia adelante hasta la
posicion "SET" y manteneria mientras se le-
vanta el pie del pedal, luego soltar la palanca
{J) de mando de crucero.

Para desconectar el mando de crucero, e pujar

la palanca hacia atréds en la posicion “OFF", o

apretar completamente el pedal del freno.

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE DE

LA SEGADORA

La posicién de 1a palanca elevadara (B} determina
" a qué altura se cortara ef césped.

+ Cologue la palanca elevadora en |a ranura de
la altura deseada.
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La gama de la aliura de corte es de aproxima-
damente 1 a 4 pulgadas. Las alturas se miden
desde ef suelo a la punta de la cuchilla cuando
el motor no esta funcionando. Estas alturas son
aproximadas y pueden variar dependiendo de las
condiciones del suelo, de la aliura del césped y
dei fipo del césped que se estd segando.

El césped promedio debe cortarse aproxima-
damente a 2-1/2 pulgadas durante la tempo-
radaria y sabre 3 pulgadas durante Jos meses
calurosos. Para obtener un césped mas salud-
able y de mejor apariencia, siegue a menudo
y después de un crecimiento moderado.
Para obiener el mejor rendimiento de corte,
el césped que tiene mas de 6 pulgadas de
altura debe segarse dos veces. Haga el primer
corte relativamente alto; el segundo & la altura
‘deseada.

PARA AJUSTAR LAS RUEDAS CALIBRA-
DORAS

Las ruedas calibradoras estan bien ajustadas
cuando se encuentran ur poco a distancia del
terreno al mismo tiempo que la segadora esié a
la altura de corte deseada. Entonces las ruedas
calibradoras mantienen el conjunto segador en
posicién para prevenir el corte raspeo en casi
fodos los terrenos.

AVISO: Ajuste las ruedas calibradoras con el
tractor en una supetficie nivelada plana.

1. Ajuste la segadora a la altura de corte de-
seada con la manilla de ajuste de altura (Vea
"PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE
DE LA SEGADORA" en la seccidn de Oper-
acion de este manual),

Con |a segadora & I3 altura deseada para la
posicién de corie, se tienen que montar las
ruedas calibradoras de modo que queden
un poco sobre el suelo. Instale las ruedas
calibradoras en el agujero adecuado con el
perna con resaito, la arandela de 3/8, y la
tuerca de seguridad de 3/8-16 y apriéielos
en forma segura.

Repita el procedimiento para el lado opuesto
instalando la rueda calibradora en el mismo
agujero de ajusie,




PARA OPERAR LA SEGADORA

Su fractor viene equipada con un interruptor

sensor que exige la presencia del operador. Si

el motor esté funcionando y el embrague del ac-
cesorio estd enganchado y el operador trata de
bajarse del asiento, se apagard el motor. Tiene
que mantenerse sentado completa y centralmente

-en &l asiento para impedir que el motor vacile o
se apague cuando se opere su equipo entemrenc
disparejo, aspero o en cerros.

1. Elija & qué altura cortara el césped por medio
de la palanca elevadora.

2. Haga arrancar las cuchillas de la segadora
enganchando el control del embrague del
accesorio,

PARA PARAR LAS CUCHILLAS DE LA SEGA-

DORA - desenganche el control del embrague

del accesorio. |

MAPRECAUCION: No opere la segadora sin,

ya sea, el recogedor de césped complete en las
segadoras asi equipadas o con la proteccidn
contra la descarga en su lugar.

o ey

PARA OPERAR EN CERROS

A ADVERTENCIA: No maneje hacia arriba o ha-
cia abajo en cerros con pendientes superiores a
15° y no maneje atravesando ninguna pendiente.
Utilice la guia de la pendiente proporcionada en
la parte posteriora de este manual,

Escoja la velocidad mas lenta antes de arran-
car hacia arriba o hacia abajo en cerros.
Evite parar 0 cambiar la velocidad en cerros.
Si es absolutamente necesario el parar, empuje
el pedal de freno répidamente a la posicién de
freno y enganche el freno de estacionamiento.
Para volver a empezar con el movimiento,
suelte lentamente, el freno de estacionamiento
y el pedal de freno,

Apretar despacio el pedal apropiado hasta la
posicién més lenta.

Gire siempre lentamente.
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FUNCIONAMIENTO ATRAS
Tu tractor esta equipado con el Sistema de Fun-
cionamiento Atras (ROS). Cualquier tentativa del
operador de viajar marcha alras con el embrague
puesto apagara el motor a menos que |a llave de
ignicién se ponga en la posicidn de “ON" del ROS.
ATENCION: Ir marcha atras con el embrague
puesto para cortar, no es recomendable. Po-
niendo el ROS en posicitn “ON", para permifir el
funcionamiento afras con el embrague’puesto, se
tiene que hacer sélo cuando ef operador lo consi-
dera necesario para reposicionar la maquina con
el dispositive embragado. No siegue en revés
a menos que sea absolutamente necesario.
USAR EL SISTEMA DE FUNCIONAMIENTO
ATRAS -
Utilice el tractor solamente si esta seguro de gue
no ingresaran nifios ni ofras personas o animales
al drea donde se va a cortar el césped.
1. Presionar el pedal freno hasta el fondo.
2. Con el motor en marcha, girar la llave del
interruptor de la ignicién en el sentido inverso
:?(I) ﬁg las agujas del reloj hasta la posicién

Mire hacla abajo y hacia atras no sélo antes
de ir marcha atrds, sino mientras esté yendo
marcha atrés.

Presione lentamente el pedal reverse de ia
impulsién para comenzar el movimiento.
Cuando el uso det ROS es mas necesario,
dé vuelta a la llave de ignicién en el sentido
de las agujas del reloj hasta la posicion "ON".

ROS "ON" Position

Engine "ON" Position
{Normal Operating)




PARA TRANSPORTAR

Cuando empuje o arrastre su tractor aseglrese

de desenganchar la transmisién poniendo el

conirol de la rueda libre en la posicidn de marcha

de rueda tibre. El control de marcha de rueda

libre esta situado en la barra de traccién trasera

del fractor.

1. Levante la patanca de levantamiento del ac-
cesorio a su posicion mas alta.

2. Tire del mando de la yueda libre hacia afuera
y hacia abajo hasta que se coloque enlaguia
y suéltalo de manera que se mantenga enla
posicién de desenganchada.

» No empuje o arrastre ef tracior a mas de dos

{2) MPH.

Para volver a accionar la transmisidn, invierta

este procedimiento.

Transmisién Enganchada

=4

Y

‘\\\\\i\\\\

Transmisién Desenganchada

AVISO: Para proteger el capd conira el dafto
cuando transporte su tracfor en un camion o
remolcador, aseglrese que el capd esté cerrado
y asegurado al tractor. Use los medios apropia-
dos para amatrar el capo al tractor (cuerdas,
cordeles, efc.).

REMOLQUE DE CARRETILLAS O OTROS
ACCESORIOS

Bemolque solamente ios accesorios recomenda-
dos y especificados par el fabricante del tractor.
Use sentido comun cuado este remolcando. Las
cargas pesadas, cuando este yendo sobre una
pendiente, son peligrosas, las llantas pueden
perder su traccion con el ferreno y pueden oca-
sionar que pierda el control de su tractor.

MECANISMO DE AVISO DE SERVICIO /
CRONOWMETRO

Elrecordatorio de servicio musstraelniimero total
de horas de funcionamiento del motor e indica
el momento en que el motor o la cortadora de
césped necesita mantenimiento. Despuésde cada
50 horas de funcionamiento, el icono de lata de
aceite parmanece encendide durante 2 horas o
hasta que se realiza ef restablecimiento manual.
Para restablecer la pantalla manualmente, gire el
interruptor de arranque ala posicion de encendido
y después a la de apagado cinco veces (1
segundo encendido, 1 segundo apagado). Para
el mantenimiento del motor y de la cortadora de
césped, consulte la seccion Mantenimienio de
este manual.

NOTA: Elrecordatorio de servicinse activacuando
la llave de contacto estd en cualquier posicion
que no sea “STOP”. Para una lectura precisa,
1a llave deha permanecer en la posicion “STOP"
cuando el motor no esta en marcha.
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ANTES DE HACER ARRANCAR EL MO-
TOR

REVISE EL NIVEL DE ACEITE DEL MOTOR
El motor en su tractor ha sido enviado desde la
fabrica lleno con aceite de calidad para verano.

1. Revise el aceite del motor con &l tractor en
terreno nivelado.,
2. Destornille y remueva la tapajvarilla indicadora

de nivel de relleno de aceite, limpie el aceite.
Vuelva a ingertar la varilla indicadora de nivel
en gl tubo, y haga descansar la tapa del rel-
leno de! aceite en eliubo. No enrosque la tapa
en el tubo. Remueva y lea el nivel del aceite.
Si es necesario, agregue aceite hasta se
llegue a la marcade lleno (FULL) enla varika
indicadora de nivel. No lo llene demasiado.
« Para la operacién en clima frio, debe cambiar
¢! aceite para poder arrancar mas facilmente
(Vea “Tabla de Viscosidad Del Aceite” en la
seccién de Mantenimento de este manual).
+ Para cambiar el aceite det motor, vea la seccidn
de Mantenimiento en este manual.
AGREGUE GASOLINA
> Llene el estanque de combustibie. Llene
hasta la parte inferior del cuello de relleno del
estangque de gasolina. No lo lene demasiado.
Use gasolina regular, sin plomo, nueva y limpia
con el minimeo de 87 actanos. (El uso de gasoli-
na con plomo aumentara los depdsitos de éxido
de plomo y carbono y se reducird la duracion de
lavalvula). No mezcle el aceite con la gasolina.
Para asegurar que la gasolina utilizada sea
fresca compre estanquas los cuales puedan
ser utilizados durante los primeros 30 dias.
APRECAUCION: Limpie el aceite o el combus-
tible derramado. No almacene, derrame o use
gaselina cerca de una lama expuesta.
IMPORTANTE: Cuando se opere en tempera-
turas por debajo de 32°F (0°C) use gasolina de
invierno limpia y nueva para auedar a asegurar
un buen arranque er clima frio.
PRECAUCION: Combustibles mezclados con
alcohol {conocidos como gasohal, o el uso de
etanol o metanol) pueden atraer [a humedad,
la que conduce a la separacion y formacion de
&cidos durante el almacenamiento. La gasolina
acidica puede dafiar el sistema del combustible
de un motor durante ef almacenamiento. Para
avitar los problemas con el motor, se debe vaciar
el sisterna de combustible antes de guardarlo por
un perfodo de 30 dias o mas. Vacie el estanque
de combustible, haga arrancar el motor y hagalo
funcionar hasta que las lineas del combustible y el
carburador queden vacios. La préxima termporada
use combustible nuevo. Vea las Instrucciones
para el Almacenarmiento para mas informacién.
Nunca use productos de fimpieza para el motor o
para el carburador en ! estangue del combustible
pues se pueden producir dafios permanentes.



PARA HACER ARRANCAR EL MOTOR

Al hacer arrancar el motor por la primera vez o
si se ha acabado el combustible del mator, se
necesitard tiempo para el arranque extra para
mover el combustible desde el estanque hasta
gl motar.

1. Aseglirese que el conbrol de rueda libre este
en la posicion enganchada.

2. Siéntase en el sillén en la posicion de oper-
acidn, suelte el pedal del freno y ponga el frenc
de estacionamiento.

3. Mueva el embrague del accesorio a la posicion
desenganchado,

4. Mueva la palanca de confrol de la aceleracién
a la posieién de estrangulacidn.

AVISO: Antes de arrancar, lea las instruccio-
nes siguientes para el arrangue en clima frio y
templado.

5. Insertea ffave en la igricién y gire la llave en
el sentido gue giran las manillas del reloj a la
posicion de arrangue start, y suelte la lave tan
pronto como arrangue el motor. No haga fun-
cionar el arrancador continuaments por mas
de quince segundos por minuto. Si el motor no
arranca después de varios intentarlos, mueva
el controf de la aceleracion a [a posicidn de
rapido, espere unos cuantos minutos y trate de
nuevo. Si el motor sigue sin funcionar, mueva
el control de la aceleracién a la posicion de
estrangulacion y intente de nuevo.

ARRANQUE CON TIEMPC TEMPLADOQ

(50° F10°C y més)

8. Cuando arranque €l motor, mueva el contral
de la aceleracion a la posicitn de rapido.

« Losaccesorios y elembrague ahora pueden
ser utilizados. Si el motor no acepta esta
carga, vuelva a arrancar el motor para per-
mitiie que se caliente por un minuto ukilizan-
do el estrangulador como describido arriba,

ARRANQUE CON TIEMPO FRIO

(50° FA0°C y menos)}

6. Al hacer arrancar el motor, mantenga el
canirol de la aceleracion a la posicion de es-
frangulacién hasta que el motor se caliente y
empieze funcionar maj. Una vez gue empieze
a funcionar mal, mueva inmediatamente el
control de la aceleracidn a la posicién rapida.
El calentamiento del motor puede tomar a
partir de varios segundos & varios minutos
(cuanto mds fria es la temperatura, mas largo
es el calentamiento).
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CALENTAMIENTO PARA LA TRANSMISION
AUTOMATICA

Antes de conducir la unidad en un tiempo frio, la

transmision debe ser calentada como las instruc-

ciones siguientes:

1. Aseglrese que el fractor este situado en una
superficie nivelada.

2. Alivie el freno de estacionamiento y defe que
el freno vuelva a la posicion de operacion.

3. Permita que la transmisién se caliente durante
un minuto. Esto puede ser echo durante el
tiempo de calentamiento del motor.

+ Los accesorios pueden ser utilizados
durante el periodo del recalentamiento del
motor después que latransmision halla sido
calentada.



PURGAR LA TRANSMISION

AAPRECAUCION: Nunca enganche o desen-
ganche la palanca dei control de rueda libre
cuando el motor esta funcionando.

Para asegurar la operacion y ejecucidn adec-
uada, es recomendado que ia transmisién sea
purgada antes de operar el tracier para la prim-
era vez. Este proceso removera cualquier aire
adentro de la fransmisién que se halla formado
durante el transporie de su tractor.

IMPORTANTE: Si por acaso sufransmision debe
ser removida para servicio o reemplazo, debe
ser purgada después de la reinstalacién y antes
de operar el tractor.

1. Para mayor seguridad, ubique el tractor en
una superficie nivelada, despejada de cual-
quier obieto y abierta, con el motor apagado
y el freno de mano puesto. i
Desenganche la transmisidén poniendo el
control de rueda libre en la posicion de desen-
ganchado (Vea “PARA EI. TRANSPORTE"en
esta seccion de este manual).

Santado en el asiento del tractor, empiece
el motor. Después que este corriendo &l mo-
tor, mueva el control de estrangulacion a la
posicion de lento. Quitar ef freno de mano,

A PRECAUCION: En el transcurso del paso 4,
puede que de pronto se pongan &n movimiento
las ruedas.

4, Apretar el pedal de marcha adelante hasta
! fondo, mantener por einco (5) segundos y
soltar el pedal. Apretar el pedal de marcha
atras hasta ef fondo, mantener por cinco (5)
segundos y soltar el pedal, Repetir el procad-
imiento tres (3) veces,

Apague el motor y embrague el freno de
estacionamiento.

Enganche la transmision poniendo el control
de rueda libre en ia posicion de conducir (Vea
"PARA TRANSPORTAR" en esta seccion del
manual).

Sentado en el asienta dsl tractor, empiece el
motor. Después que este corriendo el motor,
mueva &l control de estrangulacién media
(1/2) velocidad, Quitar el freno de mano
Conduzca su tractor hacia adelante durante
aproximadamenie cinco pies y entonces ha-
cia marcha atrés cinco pies {150 cm). Repita
este proceso ires (3) veces.

Su transmision esta ahora purgado y dispuesto
para la operacion normal,
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CONSEJOS PARA SEGAR

- No se pueden usar Jas cadenas para las llantas
cuando la caja de la segadora esté adjunta al
tractor.

La segadora debe estar nivelada en forma
adecuada para obtener €l mejor rendimiento
al segar. Vea “PARA NIVELAR LA CAJA DE
LA SEGADORA’ en la seccion de Servicio v
Ajustes de este manual,

£l lado izquierdo de la segadora se debe usar
para recorie.

Maneje de modo que los recortes se descar-
guen en ef drea que ya ha sido cortada. Man-
tenga el area de corte'a la derecha del tractor.
Esto producird una distribucién mas pareja de
los recortes y-un corte mas uniforme,

Al segar las &rea grandes, empiece girando a
la derecha de modo que los recortes se des-
carguen, alejandose de los arbustos, cercos,
entradas de automdviles, etc. Daspués de una
o dos vueltas, siegue en la diveccion opuesta,
haciendo virajes a la izquierda, hasta que
fermine.

—— )
E“ J

8i el césped esta demasiado alto, se debe
segar dos veces para reducir la carga y los
posibles peiligros de incendio debido a los
recortes secos. Haga el primer corle relativa-
mente alto; el sequndo a la altura deseada.
No siegue el césped cuando estd mojado. El
césped mojado taponara |a segadora y dejara
montones indeseables. Permiia que se seque
¢l césped antes de segarlo.

Siempre opere el motor con una aceleracion
completa cuando siegue para asegurarse
de comnseguir un mejor rendimiento y una
descarga apropiada de los materiales. Regule
la velocidad de recorrido seleccionando un
cambio lo suficientemente bajo para obtener
un rendimiento de corte de parte de su sega-
dora y también la calidad del corte deseada.
Cuando opere con accesorios, seleccione una
velocidad de recorrido que se acomode al ter-
reno y le permita obtener el mejor rendimiento
de) accesorio que se estd usando.

Ve

-



MANTENIMENTO

PROGRAMA DE CADA

MANTENIMIENTO

ANTES DE

8
CADAUSO | ORAS

CaDA CADA

CADA
TEMPORADA)

25 100
HORAS HORKS

v

Revisar la oparatidn gel frano

Rgvisar la prasion de las Ranlas

Véiifiez la commiande de prosence
Sppérateur el o sistgma o A

v
v
W

Revisar i hay sujpladores sueltos

Alladcamtiar las tuchillas de 1a segadara

Tabla da lubricaticn

Revizar el nival

Bo~OPB-H

Limpiar la Balaria y los lecminales

Flavisar el endfiamients 2] ansoje

Limgic log rosiduos de la placa de dimecion]

Comprusba Lz Nivslacitn Dol Corlacégpeden

Inspeesinng las comeas rapazokdales

Pevisar el nivel del aceite det mator

Cambiar el aceile del mulor {oon filirs)

V’lz

Cambiar el aceile dol moler (sin fittro}

S

VT.Z

Limpiar el likro o girg

v

Limgiar |z rojila da alis

v

Inspacgionar el silenciador
amartiguador da chispas

HOHOE

Cambiar gl i{ro da aceits (st enuipado}

Vi

Limpiar L35 aletas d= enfiamianta

v

Camiviar Iz bujla

v v

Camblar af cartcho de papel del fitro do aire

Camblar ol flfto da cambustible

v
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RECOMENDACIONES GENERALES

La garantfa de este tractor no cubre los articulos

que han estado sujetos al abuso o a la negligen-

cia del operador. Para recibir todo el valor de
la garantia, el operador tiene que mantener la

_segadora segn las instrucciones descritas en
este manual.

Hay algunos ajustes que se tienen que hacer en

forma periadica para poder mantener su tractor

adecuadamente.

Al menos una vez cada estacidn comprobar

si es necesario efectuar los adjustes descriios

en las secciones de Servicio y Ajustes de este

manual, .

« Una vez al ano, cambie la hujia, iimpie o cam-
bie el filtro de aire y revise si [as cuchillas y las
correas estan desgastadas. Una bujianueva y
un filtro de aire limpio aseguran una mezcla de
aire-combustible adecuada y le ayudan a que

su motor funcione mejor y que dure mas.

ANTES DE CADA USO

Revise el nivel del aceite del motor.
Revise la operacin de los frenos.
Revise la presion de las llantas.
Verifique que ¢l sistema de presencia del
operado y el sistema del ROS funcionen
adecuatamente.

5, 'Revise si hay sujetadores sueitos.

Eak ol b

ria Wty
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TABLA DE LUBRICACION -

(DPerno aniculado del volant

@ Accesorio de
Grasa ded Arbol

D Accesorio de
Grasa del Arbol

@ Accesoric @ Accesorip
de Grasa del de Grasa del
Redamiento de Rodamiento
la Rueda de la Rueda
Delantera Delantera
@ Plancha
def engranaje @ Motor
de Sector de
Dirsocis
Ireceion MDaccesorio
de grasa
del mandrik

@ Grasa de proposito general
@ Refiérase ala seccion del 'MOTOR" en Mantenimiento

iMPORTANTE: No aceite o engrase los punias
pivotes, los que tienen rodamientos de nilén
especiales, Los lubricantes viscosos atraeran
pulvo y mugre, o que acortara la duracion de
las rodamientos auto-lubricarse, use solamente
un fubricante tipo grafito de polvo seco in forma
moderada.

56



TRACTOR

Siempre observe las reglas de seguridad cuando

dé mantenimiernto,

OPERACIGN DEL FRENO

Si e) tractor necesita mas de cinco (5) pies pata

detenerse a la maxima velocidad al cambio mas

alto en una superficie nivelada, de hormigén o

pavimentada, hay que hacerle &l servicio al freno.

Ver "PARA VERIFICAR S| FUNGIONA BIEN EL

FRENO" en el capitulo de Servicio y ajustes de

este manual,

LLANTAS

« Mantenga todos los neurndticos con la presion
de aire adecuada (Ver la PSI que se indica en
estos}.

« Mantenga las llantas sin gasolina, acelte o
substancias quimicas para control de insectos
que pueden dafar la goma.

« Evite los tocones, las piedras, las grieias pro-
fundas, los objetos afilados y otros peligros que
pueden danar a las llantas.

AVISO: Para arreglar las llantas perforadas

¥ péra prevenir que tenga llantas pinchadas a

causa de pequenias fugas, puede comprar el

sello para lantas de su comerciante de partes de
repuesto mas cercano. Elsello previene que las
llantas se sequen y también la corrosion.

SISTEMA PRESENCIAOPERADORY SISTEMA

FUNCIONAMIENTO ATRAS (ROS})

Asegurarse de que el sistema de presencia de!

operador, el sistema de trabajo y el sistema fun-

cionamiento atras funcionen bien. Si fu tractor
no funcién como descrito, reparar el problema
inmediatamente.

« El motor no arrancara si el pedal de embra-
gueffreno esta completamente presionado y
el mando del embrague det accesorio esta
desconectado:

VERIFIEZ SISTEMA PRESENCIA OPERADOR

+ Cuando el motor estd en marcha, cualquier
tentativa del operador de abandonar e asiento
sin haber puesto el freno de estacionamiento
primero, apagaré el motor.

« Cuando &! motor estd en marcha y el embra-
gue del accesorio esta conectada, cualquier
fentativa det operador de abandonar el asiento,
apagara el motor.

+  Elembrague del accesotio no tendria que funcio-
nar nunca si et operador no esta en su asiento.

Motor en posicion "ON”

Posicion ROS "ON* {Operacion Normal)

VERIFIEZSISTEMA FUNCIONAMIENTO ATRAS
(ROS)

+ Cuando el motor esta en marcha con el inte-
rruptor de llave en posicion de motor “ON" y el
embrague del accesorio conectado, cualiquier
tantativa del operador de viajar marcha atrés,
apagaréa el motor.

+ Cuando of motor estd en marcha con el inte-
rruptor de liave del sistema de funcionamiento
atras {ROS) en la posicién "ON” y el embrague
det accesorio conectade, cualquier tentativa del
operador de viajer marcha atras, NO apagard
el motor.

CUIDADO DE LA CUCHILLA
Para obtener resultados optimos, las cuchillas de
la cortadora deben estar afiladas. Reemplace las
cuchillas que estén gastadas, dobladas o dafiadas.
PRECAUCION: Usar solamente la hojas
de repuesto aprobada por el fabricante de su
cortacésped. Usar una hoja ne aprobada por el
fabricante de su cortacésped es peligroso, puede
dafiar su corfacésped y anular su garantia.

REMOCION DE LA CUCHILLA

1. Levante la segadora a su posicidn mas alta
para permitir el acceso a las cuchiltas.

AVISO: Proteja sus manos con guantes y/o

envuelva la cuchilla con una tela gruesa.

2. Remuevaelpemodelacuchiladandole vueltas
en i sentido inverso al de las agujas del reloj.

3. Instale lanueva cuchilla o cuchilla afilada con
el estampado “THIS SIDE UP” en la direccion
de la segadora y dal conjunto del mandril,

IMPORTANTE: Para asegurar fa instaiacion ap-

ropiada, posicione el agujero central de fa cuchilla

con la estrelia del conjunto del mandril.

4. Instale y apriete el perno de la cuchilla firme-
ments {Par 45-55 pies/libras/65-75 Nm).
IMPORTANTE: El perno de la cuchilla es fratado
a calo. Si es necessario sustituir los pernos, sus-
tituirlos sdio con pernos aprobados mostrados en

Partes de Reparacion.

Agujero Es trella

Permncdela

Cuchilla Gonjunte del

Mandril

BATERIA
Su tractor cuenta con un sistema de carga de la
bateria que es suficiente para el uso normat. Sin
embargo, si se carga la bateria periddicamente,
con un cargador de automdviles, se prolongara
sy duracian.
+ Mantenga la bateria y los terminales impios.
« Mantenga los pernos de la bateria apretados.
- Mantenga Jos agujeros de ventilacion peque-
fios abjertos, )
- Vuelva a cargar de 6-10-amperes por 1 hora,
AVISO: La bateria del-equipo original de su
tractor no becesita servicio. No intente abrir o
remover las tapas o cubiertas. No esnecesario
afiadir o verificar el nivel del elecirélito.
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PARA LIMPIAR LA BATERIA Y LOS TERMI-

NALES

La corrosidn y la mugre de la bateria y de los

terminales pueden producir “escapes” de potencia

en la bateria.

1. Remueva la proteccién de los terminales.

2. Desconecte s cable de la bateria NEGRO
primero y luege el cable de la bateria ROJO
y remueva ia bateria del tractor.

3. Enjuague la bateria con agua corriente y
séquela.

4. Limpie los ferminales y los extremos del cable
de la bateria con un cepillo de alambre hasta
que quaden brillantes.

5. Cubra los terminales con grasa o parafina.

6. Reinstale la bateria (Vea "Heemplazar la
Bateria” en la seccién de Servicio v ajustes
de este manual).

CORREAS V

Revise las correas V para verificar si existe
deterioro y desgaste después de-100 horas de
operacion y cambielas si es necesario. Las cor-
reas no son ajustables. Cambie las correas si
empiezan a deslizarse debido al desgaste.

MOTOR

LUBRICACION

Use solamente aceite de detergente de alta
calidad clasificado con la clasificacion SG-SL de
servicio AP), Seleccione la calidad de viscosidad
del aceite SAE segln su temperatura de oper-
acion esperada.

AVISO: A pesar de que [0s aceites de multivisco-
sidad (5W30, 10W30, etc.) mejoran el arranque
en olima fric, estos aceites de multiviscosidad van
a aumentar el consumao de aceite cuando se usan
en temperaturas sobre 32° F (0° C). Revise el
nivel del aceite del motor més a menudo, para
evitar un posible dafio en el motor, debidoe a que
no tiene suficiente aceite.

Cambie el aceite despuss de 50 haras de opar-
&acidn o por lo menos una vez al afio si el tractor
se utiliza menos 50 horas el afio.

Revise el nivel del aceite def carter antes de ar-
rancar el motor y después de cada ocho (8) horas
de uso continuado. Apriete ia tapa del relleno/
varilla indicadora de nivel del aceite en forma
segura cada vez que revise el nivel del aceite.

CALIDADES DE VISCOSIDAD DE SAE

* BAE2D
© EW-30
F 20 [ 20 32 40 80 80 [
C -3 i =g 1] 16 28 o 4

[GAMA DE TEMPERATURA ANTICIPADA ANTES DEL PROXIMO CAMBIO DE ACEIT:

PARACAMBIAREL ACEITEDELMOTCR

Determine ia gama de la temperatura esperada
antes de cambiar el aceite. Todo el aceite debe
cumplir conlaclasificacion de servicio APl SG-SL.
*  Aseglresequeeltractoresté enuna superficie
nivelada. :

* El aceite se drenard més faciimente cuando
esté caliente.

» Recoja ¢l aceite en un envase adecuado.

1. Remueva la tapajvarilla indicadora de nivel
para relieno del aceite. Tenga cuidado de no
permitir que tamugre entre en el motor cuando
cambie el aceite.

2. Deslice el accesorio de purgadel aceiie desde
la posicion de ensamblaje en el alojamiento
de la turbina del molor y sepéarelo del mator.

Extensar

Paosicion de “
de drenalje

Ensamblaje

3. Para abrirlo, gire la tapa hacia la izquierda.

4. Unavez que haya vaciado completamente el
aceite, vuelva a colocar la tapa y girela hacia
la derecha hasta el tope.

5. Vuelva afijar el accesorio de purga del aceite
en el alojamiento de la turbina del motor.

6. Vuelva a llenar el motor con aceite a través
del tubo de la varilla indicadora de niivel para
relleno del aceite. Vacielo lentamente. No lo
llzne demasiado. Para la capacidad aproxi-
mada vea las "Especificaciones del Producto”
seccidn de este manual.

7. Useunmedidorenlatapa/varillaindicadora del
nivel pararellsnodelaceite para revisarel nivef,
Mantenga el aceite enlalinea delleno (FULL)
enfavarillaindicadorade nivel. Apriete latapa
en el tubo en forma segura cuando termine.

FILTRO DE ACEITE DEL MOTOR

Cambie el filtro de aceite del motor cada tempo-
rada o vez por medio que cambie el aceite, si el
tractor ¢ usa mas de 100 horas en un afio.



FILTRO DE AIRE

Su motor no va a funcionar en forma adecuada

si usa un filtro sucio. Limpie e} elemento del

prefiltro de espuma después de cada 25 horas
de operacion o cada temporada. Dele servico al
cartucho de papel cada 100 horas de operacién

o cada temporada, lo que suceda primera.

Dele servicio al filtro de aire mas a menudo bajo

condiciones poivorosas

1. Remueva las la cubierta.

Para darle servicio al prefiltro.

2, Lavelo en detergente liquido y agua.

8. Séquelo apretandolo en un pano limpio,

4. Impregnar en aceite de motor. Envuélvalo en
un pano limpio y absorbente y apridtelo para
remover el exceso de aceite.

AVISO: Si esta sucio o dafiado reemplace el

preidiliro,

Para darle servicio al cartucho

1. Limpie el cartucho golpedndola suavemente
en una superficie plana. Si et cartucho esta
muy sucio o dafiado c&mbielo.

2. Reinstale el cartucho del prefiltro, la cubierta
y aseglrelos.

AVISO: Los solventes de petrdleo, tales como

el keroseng, na so deben usar para limpiar el

cartuche. Pueden producir el deterioro de este.

No aceite el cartucho, No use aire de presidn para

limpiario ¢ secarlo.

Manllla—*_@ @

Cartucho

Prefiltra 69/8

Espurma

LIMPIEZA DE LA REJILLA DE AIRE

La rejilla de aire debe mantenerse sin mugre y
paja para evitar el dano al motor debido al sobre-
calentamiento, Limpiela con un cepillo de alambre
o con aire comprimido para remover fa mugre y
las fibras de goma secas, pegadas.

LIMPIEZA DE LA ENTRADA DE AIRE/AREAS
DE ENFRIAMENTO

Para asegurar un enfriamiento adecuado,
asegudrese que la rejilla del césped, las aletas de
enfriamiento, y otras superficies externas del mo-
tor se mantengan limpias en todo momento.
Cada 100 horas de operacién (méas a menudo
bajo condiciones extremadamente polvorasas
o sucias}, remueva la caja def ventilador y otras
tapas de enfriamiento. Limpie las aletas de en-
friamiento v las superficies externas, segiin sea
necesario. Asegurese que se vuelvan a instalar
las tapas de enfriamiento.
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AVISO: Si se opera la miquina con una rejilla
del césped bloqueada, sucia, o con ias aletas
de enfriamiento taponadas, y/o [as tapas de
enfriamients removidas se producira dano en el
motar debido al calentamiento excesivo.

SILENCIADOR

Inspeccione y cambie el silenciador corroido v el
amorliguador de chispas (si viene equipado) pues
pueden crear un pefigro de incendio y/o dafios.
BUJIA{S)

Cambie las bujia{s) al comienzo de cada tem-
porada de siega o después de cada 100 horas
de operacidn, lo que suceda primero. El fipe de
bujia y el ajuste de [a abertura aparecen en “ES-
PECIFICACIONES DEL PRODUCTO" seccién
de este manual.

FILTRO DE COMBUSTIBLE EN LINEA

El filtro de combustible debe cambiarse una vez

cada temporada. Si el fillro de combustible se

tapona, cbstruyendo el flujo del combustible hacia
el carburador, es necesario cambiarlo.

1. Con el motor frio, remueva el filtro y tapone
las secciones de la linea de combustible,

2. Panga el filtro de eombustible nuevo en su
posicién en la linea de combustible con la
fiecha sefalando hacla el carburador.

3. Aseglrese de que no hayan fugas en la
linea del combustible ¥ que las grapas estén
colocadas en forma adecuada.

4. Inmediatamente limpie toda la gasolina der-
ramada.

Abrazadera Abrazadera

Filiro de
combustible

LIMPIEZA

+  Limpie todo material extrafio del motor, Ia
bateria, £l asiento, el pulido, etc.

«  Limpie los desechos de la placa gufa. Los
desechaos pueden limitar el movimiento del eje
del pedal del frenofembrague, lo que hard que
patine la comrea y que se pierda la traccion.

MAPRECAUCION: Evite todos los punios de

enganche y las piezas moviles.

Pedal Del 3¢
Embrague/Freno ol
A
0
Limpiar Parie "y 4
Superior Wk 7
% Dl o, ./
&
Piaca P \i -
De
Direccion U@' = = o
s 7
[}
]
o PHECAUCION:
—— PUNTOS DE
"""""" ENGANCHE

SISTEMA DE DIRECCION, SALPICADERO,
GUARDABARROS Y SEGADORA NO MOSTRADOS
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Mantenga las supetficies pulidas y las ruedas
sin derrames de gasolina, aceite, efe.

Proteja las superficies pintadas con cera tipo
automotriz,

No recomendamos que se utilice una manguera
de jardin o agua a presion para limpiar el
tractor a no ser que el motor y la {ransmisién
estén cubiertos para protegerlos del agua.
El agua en el mator y la transmision acortan la
vida (til del tractor. Utilizar aire comprimide o un
soplador de hojas para remover hierba, hojas y
basura dei tractor y cortacéspedes.

PUERTO DE LAVADO DE LA CUBIERTA
La cubierta de su tractor estd equipada con un
puernio de lavado sobre ia superficie que forma
parte del sistema de lavado de Ja cubierta. Se de-
beria utilizar cada vez que se haya usado el tractor.

1. Ueve el fractor a un lugar horizontal y
despejado de su césped, lo bastante cerca
de una boca de riego como para que llegue
ta manguera del jardin.

IMPORTANTE: Asegurese de que la boca de
descarga del tractor esta orientada LEJOS de
su casa, garaje, coches aparcados, etc. Quite
la boca de ensacado o cubierta de mantille si
@sta acoplada.

2. Mueva el control del embrague del accescrio
ala posicion “DESENGANCHADO", ponga el
freno de estacionamiento y apague el motor.
Enrosque el adaptador de la boquilla (empa-
quetado con ef manuai del operador del trac-
tor) en el extremo de la manguera del jardin.

Eche hacia atr4s la abrazadera de cierre del
adaptador de la boquilla y empuje éste en el
puerto de lavado de [a cubieria en el extremo
izquierdo de la cubierta de la segadora,

Sugelte la abrazadera de cierre para fijar el
adaptador en la boquilla.

Manguera Puerto de

Lavado

Adapté.dcr
de Boquilla
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IMPORTANTE: Tire de la manguera para asegu-
rarse de que la conexibn esté bien fia.

5.
B.

Abra la llave del agua.

Desde la posicién del opsrador del tractor,
vuelva a arrancar ef motor y ponga la palanca
de aceleracion en la posicion rapido (<" ).

IMPORTANTE: Vuelva a comprobar la zona para

asegurarse de que esta despejada.

7. Muevaelcontrol del embrague del accesorioa
1a posicién "ENGANCHAR". Manténgase en a
posicion del operador con la cubierta de corte
acoplada hasta que la cubierta esté limpia.

Mueva el conirol del embrague del accesorio a
la posicidn "'DESENGANCHADO". Gire la lave
de encendido a la posicién STOF para apagar
el motor del tractor. Cierre la llave del agua.

Tire hacia afrds la abrazadera de cierve del
adaptador de la boquilla para desconectar el
adaptador del puerto de lavado de la cubierta,

Lleve el tractor a una zona seca, preferente-
mente de cemento o pavimentada, Mueva
el confrol del embrague del accesario a la
posicion "ENGANCHAR" para quitar el ex-
ceso de agua y ayudar a que se segue anies
de guardar el tractor.

AADVERTENCIA: Si el accesorio de lavado
esta roto o no estd, Ud. y otras personas es-
tardn expuesios aquelahojaleslanceaquellos
objetos con los que entre en contacio.
Sustifuya inmediatamente el accesorio de
lavado roto o que falta antes de volver a
usar {a segadora.

Tape todos los crificios de la segadora con
pernos y tuercas de seguridad,

10.



" SERVICIO Y AJUSTES

CIO O DE HACER AJUSTES:

YT

ADVERTENCIA:PARA EVITAR LLEESIGNES SERIAS, ANTES DE DAR CUALQUIER SERVI

. Presione el padal del embragueffrenc complstamente v aplique el freno de estacionamiento.
Ponga la palanca de conirel de movimiento en la posicidn de neutro.

Ponga el embrague del accesorio en la posicion desenganchado {DISENGAGED).

Ponga la llave de ignicién en la posicion de apagado {STOF) y remuévala.

Aseglrese que las cuchillas y que todas las partes movibles se hayan detenido completamente.
Desconecte el alambre de 1a bujia y pongalo en donde no pusda entrar en contacto con ésta,

- PARA DESMONTAR LA CORTADCRA DE
CESPED
1. Ponga el embrague del accesorio en la
posicidén "DESENGANCHADG".

2. Hagassegadora descender a su posicién mas
baja.
3. Retire la barra de tension de la correa (K)

de la barra de sujecién (L).

& PRECAUCION: La barra de tension de la
correa funciona a resorte. Sujétela con fuerza y
suéltela despacio.

4. Retire ta correa de ia coriadora de la polea’
del embrague eléetrico (M).

5. Desconecte la pieza de union anterior (E) de
la cortadora - refire el resorie de contencién
¥ la arandela.

8. Por uno de los lados de [a cortadora,

desconecte el brazo de suspension de la
cortadora {A) del chasis y la pieza de unidn
posterior {C} de la barra posterior de 1a cor-
tadora (D) - retire los resortes de contencién
y las arandefas.
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7. Porelofro lado de la cortadora, desconecte
! brazo de suspensién y la pieza de union

posterior.

A PRECAUCION: Una vez que se desconecten
las piezas de unién posteriores, la palanca eleva-
dora funcionard a resorte. Sujete con fuerza la
palanca elevadora al cambiarla de posicion.

8. Por el lado derecho de la cortadora,
desconecte 1a barra anti-balanceo (S) de la
barra posterior derecha de la coriadora (D} -
retire el resorte de contencién y la arandela,
y jale la corfadora hacia usted hasta que la
barra se salga del orificio de la barra.
Haga girar el volante del tractor todo lo
posible a la izquierda.

Deslice la cortadora por debajo det lado
derecho del tractor.

PARA INSTALAR LA SEGADORA

9.
10.

Realice el procedimiento descrito &n “PARA IN-
STALAR LA SEGADGCRA! del capitulo de Armado
de este manual.




PARA NIVELAR LA SEGADORA

Asegirese de que los neumaticos estén inflados a

laPS! que seindica en estos. Siestan demasiado

inflados o poco inflados, el césped ne le quedara

bien cortado, lo cual podra llevarlo a pensar que

la SEGADORA no esta bien regulada.

REGULACION VISUAL DE LADO A LADD

1. Sitodos los neumaticos estan correctamente
inflados y el césped parece haber quedado
cortado desparejo, determine qué lade de la
cortadora esta cortando mas al ras.

NOTA: Segin lo desee, puede subir el lado mas

bajo o hajar el lado més alto de ia segadora.

2. Abordeelladode lacortadoraque quieraregular.

3. Con una llave inglesa de 3/4" o de calibre
regulable, haga girar hacia la izquierda la
tuerca de ajuste de la pieza de unién (A) para
bajar [a cortadora, o hien hagala girar hacia
la derecha para subirla.

NOTA: Cada vuelia completa de la tuerca de

ajuste hara vasiar |a aftura de la cortadora aproxi-

madamente 3/16".

Haga girar 1a
tuerca hacia
ta derecha

para subir la
segadora

Haga girar [a
tuerca hacia la
{zquierda para
hajar la segadora

02048

Pruebe la regulacién realizada cortande

césped que aln no haya cortado y obser-

vande como queda. Vuelva a ajustar, en

caso necesario, hasta obtener resultados

satisfactorios,

REGULACION DE LA PRECISION DE LADO

ALADO

1. Con todos los neumaticos correctamerte
inflados, estacione el tractor a nivel del suelo
oen la entrada a la casa.

ACUIDADO: Las cuchillas son afiladas. Proté-
Jjase las manos con guantes o envuelva las cuchil-
fas con tela gruesa, o bien haga ambas cosas,
2, Suba la SEGADORA a la posicién més alta.

4,

3. A ambos lados de la cortadora, ubigue la
cuchilla hacia un lado y mida la distancia (A)
que hay entre el borde inferior de la cuchilla
y el suelo. Dicha distancia debe ser la misma
a ambaos lados.
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4. Encase gque seanecesario realizar un ajuste,
lea los pasos 2 y 3 de las instrucciones de
Regulacion visual que aparecen mas arriba.
Vuelva a verificar las medidas y ajuste nueva-
mente, en caso necesario, hasta que ambos
lados queden iguales.

AJUSTE DE DELANTE A ATRAS
IMPORTANTE: El piso debe quedar bien nive-
lado de lado a lado.

Para que el cesped le quade perfectamente cor-
tado, las cuchillas de la cortadora deben ajustarse
de tal manera que la punta anferior quede 1/8” a
1/2" méas abajo que la punta posterior cuando la
cortadora se encuenire en su posicion més alta.
MAcUDADO: Las cuchillas son afiladas. Proté-
Jase las manos con guantes o envuelva fas cuchil-
las con tela gruesa, o bien haga ambas cosas.
= Subala SEGADOHA a la posicion mas alta,

. Ublque cualquiera de las hojas de la cuchllla
de tal manera que la punta quede apuntando
directamente hacia adelante. Mida la distancia
(B} que hay entre la punta anterior y el suelo
y entre la punta posterior y el suslo.

Si la punta anterior de la hoja de la cuchilla no
esta 1/8" a 1/2” mas abajo que la punta poste-
riot, dirijase a la parte de adelante del tractor,
Con una llave inglesa de 11/16" o de calibre
regulable, afloje la tuerca A, dandcle varias
vueltas para despejar |a tuerca de ajuste B.
Con una llave inglesa de 3/4" o de calibre
regulabie, haga girar la tuerca de ajuste de la
pieza de union anterior (B} en sentido horario
(ajustar) para elevar la parte de adelante de la
cortadora, o hien en sentido antihorario (aflojar)
para bajarla.

Afioje Ia Therca
de regulacién

Ajuste la tuerca
de regulacién

de allura B ' de alhira B para
para levantar la bajar la segadora
segadora S

\\\<_/Aﬂuja fa tuerca

02950 A primero

NOTA: Cada vuelta completa de la tuerca de

ajuste haré variar la allura de la cortadora 1/8".

* Vuelva a verificar las medidas y ajuste nueva-
mente, en caso necesario, hasta que fa punta
anterior de la hoja de la cuchilla quede 1/8" a
1/2" méds abajo que la punta posterior.

+ Mantenga en la posicién |a tusrca de ajuste
por medio de una llave inglesa, y apriete bien
la tuerca contra dicha tuerca de ajuste.



PARA REEMPLAZAR LA CORREA DE LA
CUCHILLA DE LA SEGADORA
DESMONTAJE DE LA CORREA DE LA SE-
GADORA

1. Estacione el tractor en una superiicie nive-
lada. Ponga el freno de mane.

Baje la palanca elevadora a la posicién de
mas abajo.

Retire la barra de fension de la correa (K) de
la barra de sujecién (L),

CUIDADO: La barra de tensién funciona a
resotie. Sujétela con fuerza y suéliela despacio.
4, Quite los tornillos (F) de las cubiettas dere-
cha e izquierda y retirelas (Q).

Quite toda suciedad y restos de hierbas que
pueda haberse acumulado alrededor de
los dispositivos de recoleccién y de toda la
superficie superior.

Retire la coirea de la polea del embrague eléc-
trico (M), las dos poleas de [os dispositivos de
recoleccién (R) v 1as poleas de los pifiones (S).

2.
3.

5.

MONTAJE DE L.A CORREA DE LA SEGADORA

1. Instale la correa pasandola alrededor de las
poleas (R) y alrededor de las poleas (S),
¢omo se muestra en la figura.

2. Pase la correa por encima de [a polea del

- embrague eléctrico (M).

IMPORTANTE: Verifique que la correa caice

bien en todas las ranuras de las poleas de la

cortadora.

3. Vuelva a colocar las cubierias derecha e iz-
guierda (Q). Ajuste bien todos los tomillos,

4. Coloque I barra de tension de la correa (K)

Aen la barra de sujecién (L).

CUIDADO: La barra de tensién funciona a re-
sorte. Sujétela con fuerza y péngala despacio.
5. Suba la palanca elevadora a la posicién de

maés arriba.

PARA CAMBIAR LA CORREA DE IMPULSION
DE MOVIMIENTO

Estacione el fractor en una superficie nivelada.

Ponga el freno de mano. Si necesita asistencia,

del lado de abajo del apoyapiés izquierde hay una

gufa préctica para el montaje de la correa

DESMONTAUJE DE LA CORREA

1. Desmonte ta SEGADORA (Ver "PARA
DESMONTAR LA SEGADORA en este
capitulo del mancal).
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NOTE: Observe toda la correa de impulsién de
movimiento y la posicion de todas las guias y
guardacorreas.

2. Desconecte elarmnésdelcable delembrague (A).
Quite la pieza de unidn anti-rotacién (B)
que esta del fado derecho del tractor,

Retire |a correa del pifidn estacicnario (C} y
del pifién del embrague (D).

Retire la correa del pifidn centra! {E).

Jaie el cable de la correa hacia la parte

de atras del tractor. Con mucho cuidado,
retire la correa jalando hacia arriba desde
la polea de entrada de ia transmisién y por
encima de las paletas dsl ventitador (F).
Retire la correa jalando hacia abajo desde
la polea del motor y alredeador del em-
brague eléctrico (G).

Deslice la correa hacia la parte de atras de!
tractor, retirela de la placa de direccion (H)
y sdquela del tractor.

MONTAJE DE LA CORREA

1. Instaie la correa nueva pasandola de |a parte
de atrds a la parte de adelante del fractor,
por encima de la placa de direccién (H) y del
vastago del pedal del embrague / freno (J).
Jale la correa hacia la parte de adelante de!
tractor y pasela alrededor del embrague y
por sobre la polea del motor (G).

Jale la correa hacia la parte de atrés del
tractor. Con mucho cuidade, pase la correa
de arriba a abajo alrededor del ventilador
de transmisién y por sobre ta polea de en-
trada (F). Aseglirese de que la correa esté
dentro del guardacorrea.,

Monte [a correa en el pifidn central (E).
Pésela a través del pinén estacionario (C) y
del pifidn del embrague (D).

Vuelva zinstalar la pieza de unidn anti-rotacion
(B) del lado derecho del tractor. Ajlstela bien.
Vuelva a conectar el amés del embrague (A}
Aseglrese de que [a correa calce en todas
las ranuras de |as poleas y deniro de todas
las guias y guardacorreas.

Morie la SEGADCRA (Ver "PARA MONTAR
|- ASEGADORA" en este capitulo del manual).

3.

oo
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VERIFIQUE EL FRENO

Si el tractor exige mas de cinco (5) ples para
pararse a una velocidad més alta en el cambio
mds alto en una superficie nivelada de hormigén
seco o pavimentada, entonces se debe controlar
y ajustar el freno.

CONTROL DEL FRENO

1. Aparcar el tractor en una superficie nivelada
de hormigén seco o pavimentada, presionar
el pedal del freno hasta el fonda y accionar
&l freno de estacionamiento.

2. Desembragar la transmision colocando el
mando de la rueda libre en la posicion “irans-
misién desembragada”. Tirar el mando de la
rueda libre fuera y dentro la ranura y soltar
asi se coloca en la posicién desembragada.

Las ruedas traseras tiene que bloquearse y pa-

tinar cuando se intenta empujar hacia adelante

el tractor manuaimente. Sustituir las zapatas del
freno o contactar con Sears o con un otro centro
de servicio cualificado.

IMPRESION / INCLINACION DE LAS RUEDAS
DELANTERAS

La impresion e inclinacidn de las ruedas delan-
teras de su nuevo tractor vienen asi de fabrica
y son normales. La impresién y la inclinacion de
las ruedas delanteras no son regulables, En
caso que se produzea algan dano que afecte la
impresidn o la inclinacion de las ruedas delan-
teras tal como vinieron de fabrica, pongase en
contacto con un centro de servicios Sears u otro
centro de servicios autorizado.

PARAREMOVERLAS RUEDAS PARAHACER

REPARACIONES

1. Bloquee el eje en forma segura.

2, Remueva la cubierta del eje, el anillo de reten-
cion y las arandelas para permitir ia remocion
de las ruedas (la rueda trasera contiene una
lfave cuadrada - no la pierda}.

3. Repare la llanta y vuélvala a montar.

AVISO: Enlas ruedas traseras solamente: alinee

las ranuras en el cubo de la rueda trasera en el

eje. Inserte la llave cuadrada.

4. Vuelvaacolocarlas arandelas einserte el anillo
deretencidneniormaseguraenlaranuradeleje.

5. Vuelva a colocar la cubierta del eje.

AVISO Para arreglar las llantas perforadas

y péra prevenir que tenga llantas pinchadas a

causa de pequedas fugas, comprar de su com-

merciante Sears y utilizar el sello para liantas.

Elsello previene que las llantas se sequen y

también ta corrosion.

Arandelas

Anillo de
Retencion
Gubierta

& ,\®\@

Uave Cuadrada (rueda___ e

trasera solamente)
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PARA HACER ARRANCAR EL MOTOR CON

UNA BATERIA BAJA

S ADVERTENCIA: Las baterfas de scido-plo-

mo generan gases explosivos. Mantenga las

chispas, las lamas y los materiales para fumar
alejados de ias baterfas. Siempre use una pro-
teccitn para los ojos alrededor de las baterias.

Si su bateria estd demasiado baja como para

hacer arrancar el motor tiene que volverse a

cargar. (Vea “Bateria” en la seccién de Manten-

imiento de este manual}.

Si se usan “cables de empalme” para un ar-

ranque de emergencia, siga este procedimiento:

IMPORTANTE: Su tractor esta equipado con un

sisterna de 12 volts. El otro vehiculo también fiene

que tener un sistema de 12 volts. No use la bateria
de su tractor para hacer arrancar a otros vehiculos.

PARA ADJUNTAR LOS CABLES DE EMPALME -

1. Conecte cada extremo del cable ROJO conel
terminal (A-B} POSITIVO (+) de cada bateria,
preocupandose de no hacer cortocircuito en
el chasis,

2. Conecte un extremo del cable NEGRO con
el terminal (C) NEGATIVO (-) de una bateria
completamente cargada.

3. Conscie el ofro exiremo del cable (D) NEGRO
con un buena CONEXION A TIERRA DEL
CHASIS, alejado del estanque de combus-
tible y de la bateria.

PARA REMOVER LOS CABLES, INVIERTA EL

ORDEN

1. El cable NEGRO primero del chasis y luego

de la bateria completamente cargada.

2. El cable ROJO al ditimo de ambas baterias.

Tk
’?':HZ]

£281¢

Baterla Débil o Bateria
Descargada Gomplataments
Cargada



REEMPLAZAR LA BATERIA

MAADVERTENCIA: No haga coriocireuito con os
terminales de la bateria al permitir que una liave
de tuerca o cualquier ofro objeto entre en contacto
con ambas terminales a la misma vez. Antes de
instalar la bateria rermueva las pulseras de metai,
los relojes de pulsera de metal, los anillos, etc.
El terminal positivo tiene que conectarse primero
para evitar las chispas debido a la conexién a
tierra por accidente.

1. Levaniamos la capota a la posicién levantada.
2. Remueve la proteccion de los terminales,

3. Desconecte el cable de fa bateria NEGRO
primero y Juego el cable de la bateria ROJO
'y remueva la bateria del tractor.

Instale Ia nusva bateria con Ios ¥érminos en
misma posicién como la bateria vieja,
Reemplazamos cubierta terminal.

Primero, conecte el cable de la bateria ROJC
con el terminal positivo (+) con el perno
hexagonal y la tuerca segin se muestra.
Apriételos en forma segura.

Conecte el cable de conexion a tierra NE-
GRO al terminal negativa {-) con el perno
hexagonal y |a tuerca que queden. Apriételos
en forma segura.

Cerramaos la capoia.

Cubiena
Terminal

" Cable
Rojo
{Positivo}

PARA CAMBIAR LA BOMBILLA DE LA LUZ

DELANTERA

1. Levantie &l capd.

2. Tire el sujetador de la bombilla fuera del
agujero en la parte trasera del enrejado.

3. Cambie la bombilta en el sujstadar y empuje

el sujetador de la bombilla, en forma segura,

hacia atras en el agujero en la parte trasera

del enrejado.

4. Cierre el capd.

ENTRECIERRE Y RELES

&l alambrado suelto o dafiado puede producir et

mal funcionamiento de su ractor, o que deje de

funcionar, o [e impida el arrancar.

* Revise el alambrado.
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PARA CAMBIAR EL FUSIBLE
Cambielo por un fusible tipo enchufable de 30
amps, tipo automotriz. El sujetador del fusible
esta ubicado detrds del tablero.

PARA REMOVER EL CONJUNTO DEL CAPO
Y DEL ENREJADO

1. Levanie el capd.

2. Desabroche el conector del alambre de las
luces delanteras.

Pdrese delante del tractor. Agarre el capé en
los lados, inclinelo un poce hacia el moator y
saquelo del tractor,

Para volver a instalar el capd, asegtrese de
volver a conectar el conector del alambre de
las luces.

3.

Conector del
alambyse de
las Luces

Delanteras

TRANSMISION

REMOCION/REEMPLAZO DE LA
TRANSMISION

St por acaso suU transmision debe ser removida
para servicio o reemplazo, debe ser purgada
después de [a reinstalacién y antes de operar el
Yactor, Vea "PURGAR LA TRANSMISION en la
seccion de la Operacion de este manual.

MOTOR

PARA AJUSTAR EL CABLE DE CONTROL
DE LA ACELERACION

El control de la aceleracién ha sido preajustado
en la fabrica y no deberia necesitar ajustes. Re-
vise los ajustes que se describen a continuacion,
antes de soliar el cable. Si el ajuste es necesario,
vea de manuat de motor,

PARA AJUSTAR EL CONTROL DE
ESTRANGULACION

El control de [a estrangulacién ha sido preajusta-
do en la fabrica y no deberia necesitar ajustes.

PARA AJUSTAR EL CARBURADOR

£l carburador ha sido preajustado en la fabrica
y no deberia necesitar ajustes. Sin embargo, se
pueden necesitar ajustes de menor importancia
para compensar por las diferencias en ef combus-
tible, temperatura, altura o carga. Si ef carburador
necesita ajusfes, vea de manual de motor.



- ALMACENAMIENTO

Inmediatamente prepare su tractor para el alma-
cenamiento al final de la temporada o si el tractor
no se va a usar por 30 dias o mas.
MADVERTENCIA: Nunca almacene el tractor
con gasolina en el estanque dentro de un edificio
en donde los gases pueden alcanzar una llama
expuesta o una chispa. Permita que el motor se
enfrie antes de almacenario en cualquier recinto
privado.

TRACTOR

Remueva la segadora del fractor para el alma-

cenamiento por el inviemo. Cuando la segadora

s va a almacenar por cierto periodo de tiempo,

limpiela cuidadosamente, qmte toda la mugre,

" la grasa, tas hojas, etc. Guérdsla en una area
limpia y seca.

1. Limpie todo el tractor (vea “LIMPIEZA" en la
seccion de Mantenimiente en este manual).

2. [Inspeccione y cambie las correas, si es nece-
sane (vea las instrucciones para el cambio
de las correas en la seccidn de Servicio y
Ajustes de este manual).

3. Lubriquelo, segin se muestra en fa seccion
de Mantenimiento de este manual.

4. Aseglrese que fodas las tuercas, los pernos y
los tornitlos estén sujetadas en forma segura.
Inspeccione las partes maovibles para verificar
si hay dafio, sotura o desgaste. Cambielas si
es5 necesario.

5. Retoque todas superficies pintadas oxidadas
[¢] picadas: aplique lija antes de pintar.

BATERIA
+ Gargue la baterfa completamente antes de
guardaria.

+ Después de cierto periodo de tiempo en alma-
cenamiento, la bateria puede necesitar volver
a cargarse.

+ Para ayudar a evitar Ia corrosion y las fugas
de potencia durante largos pericdos de
almacenamiento, se deben desconectar los
cables de la bateria y se debe limpiar cuida-
dosamente {vea "PARA LIMPIAR LA BATERIA
Y LOS TERMINALES" en [a seccidn de Man-
tenimiento de este manual).

* Después de limpiarla, deje los cables desco-
nectados y péngalos en donde no puedan
entrar en contacio con los terminales de la
baterfa.

« Si se remueve la baieria del tracter para el
almacenamiento, no la guarde directamente
sobre concreto o sobre superficies himedas.

MOTOR

SISTEMA DE COMBUSTIBLE
IMPORTANTE: Es important evitar que se
forman depositos de goma en partes funda-
mentales del sistema de combus-tible tales
como el carburador, el filiro del cembustible,
la manguera del combustibles mezclados con
aleohol {conocido como gaschol o que tienen
etanol o metanol} pueden atraer humedad, lo
gue conduce a la separacion y a la formacién
e acudos durante efalmacenamiento. La gaso-
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lina acidica puede dariar el sistema de combus-

tible de un motor durante el periodo de almace-

namiento.

+ Vaciar el depdsite del carburante poniendo en
marcha el motar ydejandolo funcionar hasta que
el carburanie termine el carburador est vacio.

+ Nunca use los productos para limpieza del
carburador o del motor en el estanque de
combustible pues se pueden producir dafos
permanentes.

= Use combustible nuevo la préxima
temporada.

AVISO: El estabilizador de combustible es una

alternativa aceptable para reducir a un minimo

la formacion de depdsitos de goma en el com-
bustible durante €l periodo de almacenamiento.

Agregue estabilizador a la gasolina en el es-

tanque de combustible o en e envase para el

almacenamignto. Siempre siga la proporcién de
mezcla que se encuentra en ef envase del esta-
bilizador. Haga funcionar el motor por lo menos

10 minutos después de agregar el estabilizador,

para permitir que éste llegue al carburador. No

vaciar la gasolina del estanque de gasolina y el
carburador sf se esta usando sstabilizador de
combustible.

ACEITE DEL MOTOR

Drene el aceite (con el motor caliente) y cambielo

con aceite de motor limpio. (Vea "MOTOR" en

la seccién de Mantenimiento” de este manuai.)

CILINDRO(S)

Remueva la(s} bujia(s).

2. Vacie una onza de aceite a través del
agujero(s) de la bujia en el cilindro{s).

3. Gire la llave de ignicion a la posicion de “Ar-
rangue” {Starf), por unos cuantos segundos
para distribuir e} aceite.

4. Cambie por bujia(s) nueva(s}.

OTROS

+ No guarde Ia gasolina de una temporada a la
otra.

» Cambie el envase de ia gasolina si se emp-
ieza a oxidar. La oxidacion y/o la mugre en su
gasolina produciran problemas.

« Sies posible, guarde su unidad en un recintc
cerrado y clbrala para protegeria conira el
poivo y la mugre.

+ Cubra su unidad con un forro protector ad-
ecuade gue no setenga (a humedad. No use
plastico. El piastico no puede respirar, lo que
permite [a formacion de condensacion, lo que
producird la oxidacién de su unidad.

IMPORTANTE: Nunca cubra el fractor mientras

el motor y las areas de escape todavia estan

calientes.



FROBLEMA CAUSA CORRECCION
No arvanca 1. | Sin combustible, . 1. | Llene el estanque de combustible,
2. { Motor sin la "ESTRANGULAGION" 2. | Vea "PARA HACER ARRANCAR EL MO-
{CHOKE) adecuada, TOR" en la seccidn de operacion.

3. | Moior ahogado. 2. | Espere varios minutos antes detratar de
arrancar.

4. | Bujla mala. 4. | Gambie la bujia.

5. | Filtro de aire sucio. 8. | Limpisjcambie el fillro de aire,

8. [ Fillro de combustible sicio. 6. | Cambig el fillro de combustible.

7. { Agua en el combustible. 7. | Vaciar of estanque de combustible y &f
carburador, vuelva a llenar el estanque
con gasolina nueva cambie el filtro de
combastible.

8 | Alambrado suelto o dafado. 2. | Revise todo el alambrado.

9. | Carburador desajustade. 9. | Vea "PARA AJUSTAR EL CARBURADOR"
en la seccion de Semvicio y Ajustes,

10. { Valvulas del motor desajustadas. 10. | Pongase en corfacto con un centro de
servicio cualificado "SEARS".
Dificil de 1. | Fiitro de aire sucio. 1. | Limpie/cambie el filtro de aire.
arrancar 2 | Bujia mala. 2. { Cambie Ia bujia.

3. | Bateria baja o descargada. 3. | vuelva a cargar o cambie la bateria.

4. | Filtro de combustible sucio, 4. | Cambie el filiro de combusiible.

5. | Gombustible rancio o sucio. s | Vaciarelesiangue de combustible yvuelva
a flenarlo con gasolina nueva.

6. | Alambrado suelto o dafiado. 6. ] Revise todo el alambrado.

Carburador desajustado. Vea"PARA AJUSTAR EL CARBURADOR"
en la seccidn de Servicia y Ajustes.
Vélvuias del motor desajustadas. 8. | Pongase en contacto con un ceniro de
servicio cualificado "SEARS".
Ei motorno | 1- | Pedal del freno no presionada. 1. | Presione el pedal del freno.
2 vuella 2. | Elembraguedelaccesarioestiaenganchado. | 2. | Desenganche el embrague del accesorio.

3. | Bateria baja o descargada, 3. { Vuelva a cargar o cambie la bateria,

4. | Fusible quemado. 4. | Gambie el fusible.

5. | Terminales de la bateria corroidos, 5, | Limple los terminales de [a bateria.

6. | Alambrado suelio o dafado. 6. | Revise todo el alambrado,

7. | Interruptor de a ignician fallado. 7. | Revisefcambie elinterruptorde laignicion.

& | Sclenoide ¢ arrancador fallados. 8. | Revisg/cambie el solenoide o arrancador.

8. | Interruplor(es) que exige(n) la presencia | 9. | Pongase en contacto con un cenlro de

del operador fallado. senvicio cualificada "SEARS".
£l motor 1. | Bateria baja o descargada 1. | Vuelva a cargar o cambie la bateria,
f.ge;::a?;': 2. | Terminales de la hateria corroidos, 2. | Limpie fos terminales de la bateria.

3 | Alambrado suelio o dafiado. 3. | Revise todo el alambrado.

4. | Solenpide o arrancador fallados. 4. | Revisejcambie el solenoide ¢ arrancador.

Pérdida de 1. | Corta mucho césped, muy rapido. 1. | Eleve laaltura de cortefreduzcalavelocidad
fuerza 2. | Aceleracion en la posicidn de “ESTRAN- | 2. { Ajuste el control de la aceleracion.
GULACION" (CHOKE).

3. | Acumulacidn de césped, hojas y basura | 3. | Limpie Ja paste inferior de la cajade la

debajo de la segadora. segadora.

4. | Filiro de aire sucio. 4. | Limpie/cambie el filtco de aire.

8. | Mivel de aceite bajo/aceite sucio. . 6. | Revise el nivel de aceite/cambie el aceite.

6. | Bujia fallada. 6 | Limpie ¥ vuelva a ajustar la abertura o
cambie fa bujia.

7. | Filtro de combustible sucio. 7. | Cambie el filiro de combustible.

8. | Combustible rancio o sucio. 8. { Vaciarel estangue de combustibleyvuelva

a llznario con gasolina rueva.
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PROBLEMA CAUSA CORRECCION
Pérdida de 8. | Agua en ef combustible. . | Vaciarelestanguede combustibleyelcarbu-
fuerza rador, vuelvaa llanar el estanque con gaso-
{slgue) linanuevay cambie elfiliro de cambustible,
1¢. | Alambrado de [a bujia suelto. 10. | Gonecte y apriete el alambre de la hujia.
11. | Rejilla/alstas de aire del motor sucias, 11. | Limpie Jas rejillasaletas de aire del motor.
12. | Silenciador suzioftaponads, 12, | Limpig/cambie el silenciador.
13. | Alambrado suelto o danado. 13, | Revise todo el alambrado.
14. | Carburador desajustado, 14. | Vea 'FARAAJUSTAREL CARBURADOR”
en |a seccidn de Servicio y Ajusles.
15. | Valvulas del motor desajustadas. 15. | Pongase en contacto con un centyo de
seivicio cualificado "SEARS'.
Vibraclén 1. | Cuchilla desgastada, doblada o suelia, 1. | Cambie la cuchilla. Apriete el perno de
excesiva la cuchilla.
2. § Mandril de la cuchilla doblado. 2. | Cambie fa mandril de la cuchilla.
3. } Parte(s) suelta(s)/dafada(s). 3. | Apriete lals) parte(s). Cambie ias paries
dafadas.
El metor conii ) ] . i .
nda funcionanda| 1. | Sisterma de centrol que exige la presencia § 1. | Revise el alambrade, los interruptores
cuando el op- del| operador ~seguridad fallado. y la conexiones.Si no estan correctas,
5’1"-"’{ se haja Pongase en canlacto con un centra de
elﬂeanfb‘i'agﬁ:?n servicio cualificado "SEARS".
del accesorio
enganchado
Ef corte 1. | Cuchilla desgastada, dablada o suglta. 1. } Cambie la cuchilla. Apriete el perno de
disparejo fa cuchilla.
2. | El conjunto segadar no estanivelado, 2. 1 Nivele el conjunto segador,
3. | Acumulacion de césped, hojas y basura | 2 { Limpie fa pare inferior de la cajade la
debajo de fa segadora. segadora,
4. | Mandril de ta cuchilia deblado. 4. | Cambie la mandril de la cuchilla.
5. | Los agujeros de ventilacién del conjunto | 5 | Limple alrededor de los mandriles para
segador taponadosdebido a la acumu- abrir los da ventilacion,
lacién decé-sped, hojas y basura alred-
edorde los mandriles.
Las cuchil- 1. | Obstruccidnenelmecanismodelembrague. | 1. | Remueva la obstruccién,
las segado- | 2 ¥ {acoreadeimpulsionde lasegadoraesta | 2. | Cambie |la corrga de impulsién de la
ras no rotan desgastada/dafiada. segadora.
3. { Polea de guia atascada, 3. | Gambie |a polea de gufa.
4. | Mangrll de Ja cuchilla atascado. 4. | Gambie la mandril de Ta cuchilia,
Mala des- 1. | Velocidad del motor rmuy lenta. 1. | Ponga el control de [a aceleracion en la
carga del posicion de “RAPIDO” (fast).
cesped 2. | velocidad de recorrido demasiado rapida. | 2. | Gambie a una veiocidad mas ienta.
" 3. | Césped mojado, 3. | Permia que se seque el céspedantss
de segar.
4. | El conjusio segador no esténivelado, 4. | Nivele ef conjunte segador.
5. | Presién de aire de las Hlanias baja o | & | Revise las llantas para verificarque fienen
dispareja, ta presion de aire.
6. | Cuchilta despaslada, doblada o suelta, 6. | Cambie/afile fa cuchilla, Apriete el perno
de la cuchilfa.
7. | Acumutacidn de césped, hojas y basura § 7. | Limpie |a pante infetior de la calade la
debaje de la segadora. segadora.
8 | Lacorreadeimpulsionde fasegadoraesta § 8 | Gambiefajuste la correa de impuision de
desgastada o desajustada. la segadoia.
9. | Las cuchillas estn mal coninstaladas, 9. | vuelva a instalar las cuchillas elborde afilado
hacia abajo,
10. | Cuchillas inadecuadas en uso. 10, [ Cambie por las cuchillas enumeradas en
este manual.
11. | Los agujeros de ventitacion del conjunte § 11. | Limpie alrededor de los mandriles para

agujeros segador taponados debido a ia
acumulacion de césped, hojas y basura
alrededor de los mandriles,

abrir los de ventilacién.
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PROBLEMA t

CAUSA

CORRECCION

Las luz (ces)] 1. | Elinterruptor estd ‘APAGADQ"(OFF). 1. | "ENCIENDA’ {ON) =l interruptor,
gz ‘fi';ﬁ?ég)_ 2. | Bombilla(s} o lampara(s) quemada(s). 2. | Cambie la bombilla(s) o lamparafs).
ndo 3. | Interruptor de la luz fallado. 3. | Revisefcambie el interruptor de fa luz.
4. | Alambrado suelto o dafiado. 4. | Revise ef alambrado y las conexiones,
5, | Fusible guemado. 5. | Cambie el fusible.
La bateria 1. | Elemento(s) de la bateria malo{s). 1. | Gambie la baterfa.
no carga 2. | Malas conexiones de cables. 2. | Ravise/limpie todas las cables.
3. | Regulador fallado {si equipado). 3. | Cambie =l regulador.
4. | Alternador fallado. 4. | Cambie el alternador.
Pérdidade | 1. | Elcontrol de ruedalibre estd enlaposicién § 1. | Ponga el controf de rueda libre enla
impulsién *DESENGANCHADU" (disengaged). posicién “ENGANCHADO™(disengaged).
2. | Residuos es en de la placa de direccion { 2. | Vea"LIMPIEZA en la seccién de Manteni-
{Si los tiens). mento de este manual.
3. { La correa de impulsién de impulsidn de { 8. | Reemplace la correa de movimien-to esta
moviriento, gastada, dafiada o rota,
4. | Aireatrapadoenlatransporteoelsenvicio. | 4. | Purgue la transmision.
5. | Liave cuadrada de eje es ausente. 5. | Vea "PARA REMOVER LAS RUEDAS"

en la seccidn de Servicio y Ajustes de
este manual

El motor tiers
Yoontraexq
plosiones”
cuando se
“APAGA”

Elcontrolde laaceleracién delmator nofue
ajustado enla posicion develocidad media
y mdixima (répida) antes de para el motor

Mueva sl control ds la aceleracién a la
posicion de velocidad media y maxima
(répida) antes de para el motor.

El tractor se
ponen mar-
cha atras

Elsistema de funcionamiento atras (ROS}
no estd "ON*, cuando enganche la sega-
dora 0 otro accesorio.

Girar el ROS en la posicién "ON".Vea la
seccitn de operacion.
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GUIA SUGERIDA PARA MEDIR LAS PENDIENTES CON LA VISTA PARA UNA
OPERACION SEGURA

L BEE O

SOLAMENTE ANDE CUESTA ARRIBA O
CUESTA ABAJO Y NO ATRAVIESE EL CERRO

ADVERTENC!A: Para avitar dafios graves, haga funcionar su tractor arriba

y abajo de ias pendientes, nunca transversal te con resp alas

pendientes. No cortar psndientes mayores de 15 grados. Haga los

virajes gradualmente para evitar volcarse ¢ Ia pérdida de contral.

Tenga mucho culdade crando eambia de dlreccion en las pendlentes.

I T R R A T M S W T A A AN S S et S AR

1. Plegar esta pigina a la largo de la linea punteada arriba indlcada.

2. Tener la pagina ante de si mismos de mado que su borde Izguierdo sea vertical
paralelo al tronco del 4rbol u otra estructura vertical.

3. Mirar a través del pliegue en direccion de la pendiente gque se quiere medir.

4, Comparar el ingulo def pliegue con la pendiente del terrend.
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- NEED MORE HELP?
- You'll find the answer and more on managemyhome.com -~ for free!

» Find this and all your other product manuals online.
« Get answers from our team of home experts.

. » Get a persanalized maintenance plan for your home.
. = Find information and tools to help with home projects.

Your Home
Far repair - in your home - of all major brand appliances,
lawn and garden equipment, or heating and cooling systems,
no matter who made it, no matter who solid it!

For the replacement parts, accessories and
owner's manuals that you need to do-it-yourself.

For Sears professional installation of home appliances
and items like garage door openers and water heaters.

1-800-4-MY-HOME®  Anvtime, day or night s

(1-800-469-4863) (U.5 A. and Canada)
WWw.sedrs.com WWW sears.ca
Our Home )

For repair of carry-in products like vacuums, lawn equipment,
and electronics, call or go on-hne for the nearest
Sears Parts and Repair Center.

1-800-488-1222 Anytime, day or might (U.S.A only)
Www.sears.com

To purchase a protection agreement (U.S.A.)
or maintenance agreement (Canada) on a product serviced by Sears:

1-800-827-6655 (USA) 1-806-361-6665 (Canada)

Para pedir servicio de reparacion ~ Au Canada pour setvice en frangais:

a domicllio, y para ordenar piezas: 1-800-LE-FOYERMC
1-888-SU-HOGAR? (1-800-533-6937)
(1-888-784-8427) WWW Sears.ca
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